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Almaty, Preis unverbindlich

Eine Mannschaft ist durch ihre Aktionseinheit stark

Am 19. Juni hielt Prasident Nursultan
Nasarbajew laut Mitteilung seines Pres-
sedienstes eine Beratung ab, die der
Reformierung des Rentenversorgungs-
Jsystems, der strategischen Entwick-
l?mg des Landes sowie auch der be-
vorstehenden Erntebergung und der
Vorbereitung auf den Winter gewidmet
war.

Die Leiter der Ministerien und anderer
zentraler Staatsorgane, sowie die
Direktoren der Presseagenturen tausch-
ten Meinungen Gber das ganze Spek-

trum der auf diesem Treffen behan-
delten Fragen aus. Diese waren sehr
wichtig, aktuell und auBerst zahireich.
Beispielsweise - wie hoch werde die Be-
lastung des Republikhaushalts nach
dem AbschluB der Rentenreform sein?
Wie exakt sei im Gesetzentwurf jede
Position betreffs der Rentenversorgung
berechnet? Welchen reellen Nutzen
wirden die Kasachstaner aus den
abgeschlossenen Vertragen, z.B. im
Erddlgassektor der Wirtschaft ziehen?
Wie werde sich die Infrastruktur des

Prasidenten von vier
Landern werden in
Moskau zusammentreffen

Am 17. Juni fand ein Ferngesprach des
Prasidenten der Republik Kasachstan
Nursultan Nasarbajew mit dem Ober-
haupt der Russischen Foderation Boris
Jelzin statt.

Wahrend des Gesprachs erorterten die
Reprasentanten der befreundeten Staa-
ten laut Meldung des Pressedienstes des
Prasidenten Kasachstans einzelne
Fragen der Entwicklung der beider-
seitigen Beziehungen. Nursultan Nasar-
bajew teilte Boris Jelzin mit, daB die

»-jungsten auBenpolitischen Schritte der
Russischen Foderation in Kasachstan mit
Genugtuung aufgenommen seien. Ge-
meint sind die groBangelegten zwischen
RuBland und der NATO getroffenen
Festlegungen sowie die Unterzeichnung
der wichtigen russisch-ukrainischen

“Eurasien *97":

Ubereinkiinfte. In Kasachstan, so sagte
Nursultan Nasarbajew, werde diese
Handlungsweise RufBlands unterstitzt,
denn sie fordere die Festigung der
internationalen Sicherheit und Stabilitat,
darunter auch im Raum der Gemein-
schaft der Unabhangigen Staaten.
Wabhrend ihres Ferngesprachs haben
Nursultan Nasarbajew und Boris Jelzin
unter Berucksichtigung der vorliegenden
Ubereinkinfte mit den Prasidenten
WeiBruBlands und Kyrgysstans das
Datum des nachsten Gipfeltreffens der

Reprasentanten der Teilnehmerlander -

des Vertrags uber die Integrations-

. vertiefung wirtschaftlicher und geistiger

Bereiche, bekannt als der Vierer-Vertrag,
vereinbart. Das Gipfeltreffen wird in
Moskau am 28. Juni stattfinden.

Eine Wirtschaftsbriicke
zwischen Europa

Schon die Benennung der Ausstellung
“Eurasien '97" - klingt gewissermaBen an
die Idee des Prasidenten der RK Nursultan
Nasarbajews, eine eurasiatische Union

“=u granden. Bei der Eroffnung der Aus-
stellung am 17. Juni im Zentrum fdr
geschaftliche Zusammenarbeit “Atakent”
gaben die Vertreter der Republikregierung
ihrer Hoffnung Ausdruck, daB sie in
vollem MaB3e die Méglichkeiten der realen
Wirtschaftsintegration zwischen Europa
und Asien demonstrieren werde.

Diese gewichtige internationale Indu-
strieausstellung wird in Almaty schon zum
zweitenmal veranstaltet und verfolgt das
Ziel, zur Erarbeitung und Verwirklichung
von zwischenregionalen Investitionspro-
jekten und Programmen, sowie zur
Schaffung von Gemeinschaftsbetrieben
und eines einheitlichen Informations-
raumes in dieser Branche beizutragen
und den Markt Kasachstans mit 6kolo-
gisch reinen, ressourcensparenden
Technologien und Ausristungen zu flllen.

In den Expositionen der “Eurasien '97"
sind 74 auslandische Firmen aus RuB-
land, WeiBruBland, aus der Ukraine,
Kyrgysstan, aus den Ostseelandern, der
Tarkei, Deutschland sowie 32 kasachsta-
nische Produktionsbetriebe mit den
Maschinenbauerzeugnissen, mit Energie-
und Elektroausristungen, mit Techno-
logien fr die Verarbeitungsindustrie, mit

K und Asien

Bautechnologien und Baustoffen ver-
treten.

Ubrigens ist die Anzahl der Teilnehmer
gegenuber dem vorigen Jahr aus
verschiedenen eher objektiven Griinden
zuriickgegangen. Die russischen Waren
mUssen jetzt groBere Konkurrenz auf dem
kasachstanischen Markt wegen ihrer
Verteuerung um 40 Prozent bestehen.
Das Fehlen usbekischer Betriebe erklart
sich dadurch, daB sie ihre Teilnahme an
der Ausstellung nicht bezahlen kénnen:
in diesem Nachbarland wird die Ausfuhr
der eigenen Wahrung limitiert. Und
unsere Maschinenbaubetriebe befinden
sich in einer bedrangten Finanzlage und
kénnen die Ausstellungskosten nicht
tragen, obwohl die Organisatoren ihnen
groBe PreisermaBigungen gewahrt
haben und die Expositionsplatze vielen
unentgeltlich bereitgestellt worden sind.

Und dennoch sind alle (berzeugt, dai
es nicht immer so sein werde. Ka-
sachstan besitzt ein umfangreiches
Rohstoff-, Wirtschaftsund Schaffens-
potential. Der Ausbau gegenseitig
vorteilhafter Partnerbeziehungen zu
verschiedenen Landern wird dies alles
realisieren helfen. Eben diesem Ziel dient
die Ausstellung “Eurasien '97".

Im Bild: Eine der Expositionen.
Foto: KasTAG

Landes um die Jahrhundertwende ent-
wickeln?

Es wurden einige ernsthafte Vorschlage
zur Vertiefung der durchzufiihrenden
Reformen gemacht,

Das Staatsoberhaupt forderte die Leiter
der flhrenden Wirtschaftszweige auf,
exakt und gut abgestimmt zu handeln,

. Unstimmigkeit bei der Arbeit mit Verord-

nungen, Beschliissen, Erlassen und

anderen Dokumenten auszuschlieRen.
Die Aufmerksamkeit der letzteren wur-

de auBerdem auf die mit den staatlichen

Aktienpaketen verbundene Arbeit gelenkt.
Es sei notwendig, betonte der Président,
ein systematisches Herangehen an diese
Frage auszuarbeiten sowie ein wohl-
durchdachtes langfristiges Programm der
Zusammenarbeit mit auslandischen
Investoren zu erstellen. Dabei miisse man
jedoch zielgerichtet Hilfe auf Staatsniveau
auch kasachstanischen Unternehmern
erweisen,

Als wichtig betrachtete Nursultan
Nasarbajew dariiber hinaus den Ausbau
von Fernrohrleitungen, der Goldgewin-

nungsbranche, der Betriebe des “Kas-
atomprom”, der Investitionsprogramme
und die Entwicklung der Tarifpolitik.

Das Oberhaupt der Republik erteilte
konkrete Auftrage den Leitern der Mini-
sterien und anderer zentraler Staats-
organe und bestimmte die Termine ih/rer
Erflllung.

An der Arbeit der Beratung hat der
Ministerprasident Akeshan Kashegeldin
teilgenommen.

(Eigeninformation)

Zusammenarbeit vereinbart

Am 6.-7. Juni fand in Akmola, der
nordlichen Hauptstadt Kasachstans, die
Sitzung des Rates der Deutschen statt,
der die in dieser Republik lebenden
deutschstdmmigen Birger vertritt. Ent-
sprechend der Tagesordnung wurden
darauf folgende Fragen diskutiert:

Uber den Verlauf der Vorbereitung auf
den KongreB der Arbeitsarmisten, deram
28.-29. August in Almaty durchgefiihrt
werden soll.

Uber die Organisation und den Verlauf
der Deutschkurse und Gber die Zusam-
menarbeit mit der Firma Luftbriicke (SAN
Air Company). Die dritte Frage stieB auf
ein besonders groBes Interesse, da deren
Lésung eine finanzielle Unterstitzung far
die Gebietsorganisationen der “Wieder-
geburt” verspricht.

Der Vorsitzende des Rates der Deu-
tschen in Kasachstan Alexander Dederer
informierte die Sitzungsteilnehmer Gber

den Verlauf der Verhandlungen mit dem
Prasidenten der SAN Air Company
Eugen Warkentin bezlglich der Zusam-
menarbeit, die auf folgendes hinauslaufen
soll:

Organisation von Tourismus, Unter-
stitzung bei den Visa-Formalitaten,
Verkauf von Flugtickets, Dienstleistungen
im Frachttransport, humanitare Hilfe u. a.

Text/Foto:
Konstantin Ehrlich

J des Rates unter dem Vorsitz von Andrej Rende, Leiter
ganisation “Wiedergeburt” in Akmola, stellvertretender
Vorsitzender des Rates der Deutschen Kasachstans.

BMI fordert Projekte

Im Sommer 1997 organisiert der Rat
der Deutschen Kasachstans Sprachlager
far Kinder in verschiedenen Orten der
Republik, Drei davon werden ab 1. Juli in
Karaganda und Akmola und eines in
Schymkent und Taras eroffnet werden.
Diese Kinder-Sprachlager werden vom
BMI finanziert. Das Lager in Ust-Kameno-
gorsk wird teilweise von den Eltern selbst
und auch vom BMI finanziell geférdert.

Der Internationale Verband der deu-

tschen Kultur (Moskau) brachte die
Initiative auf, eine groBe Kinder-Sprach-
versammlung in Kasachstan unter
Teilnahme von 150 Kindern durch-
zufihren. Diese Veranstaltung ist fir den
Sommer 1997 geplant. AuBerdem be-
stehen in einigen Stadten Kasachstans
Sprachlager in den Schulen; sie bieten
die Maéglichkeit, intensiv Deutsch zu
lernen und sich dabei gut zu erholen.
Mehr als 100 verschiedene physika-

lische und technisch-physikalische
Gerate und Instrumente haben deutsche
Wissenschaftler in Kasachstan unentgelt-
lich von ihren Kollegen aus Deutschland
erhalten. Diese komplizierten und kost-
spieligen Gerate werden noch viele Jafire
unseren Gelehrten dienen kénnen. Am
17. Juni hat eine fallige Tagung der
Wissenschaftlichen Gesellschaft der
Deutschen Kasachstans stattgefunden.
(Eigeninformation)

Zahl der Aussiedler weiter riicklaufig

Bonn. Die Zahl der neu in Deutschland
eintreffenden Spataussiedler liegt weiter
deutlich unter den Vergleichswerten des
Vorjahres. Im Mai wurden nach Angaben
des Aussiedlerbeauftragten Horst Waffen-
schmidt (CDU) 12 516 Zuzige registriert,
1 549 weniger als im Mai 1996 (damals
14 065). Seit Jahresbeginn kamen damit
knapp 10 500 Aussiedler weniger als im
Vorjahr in die Bundesrepublik - von Januar
bis Mai 1996 kamen 68 282 Aussiedler.

Kein Rufmord an

Fir einige Aufregung und Emp6rung unter
den Deutschen aus RuBland im Raum
Kassel sorgten zwei Artikel der “Hes-
sischen-Niedersachsischen Allgemeinen”
vom 18. April 1997. Wir zitieren einen der
beiden, in dem der Sachverhalt kurz
zusammengefaBt wird:

Ein Ehepaar aus dem Landkreis Kassel
steht im dringenden Verdacht, in minde-
stens 400 Fallen ausreisewilligen Blrgem
aus Staaten der ehemaligen Sowjetunion
zum Nachweis der Deutschstammigkeit und
damit zur Ubersiedlung nach Deutschland
verholfen zu haben. Dabei, so die Kasseler
Staatsanwaltschaft, besteht der dringende
Verdacht, dai3 in einigen Féllen falsche
Angaben gemacht wurden und eine deut-
sche Abstammung nur vorgetduscht wurde.

Oberstaatsanwalt Hans-Uwe Pohl: Das
Paar, das selbst aus der friheren UdSSR
stammt, habe gegeniber den Behdrden

Waffenschmidt erklarte, die Gesamtzahl
far 1997 werde nochmals deutlich unter den
Varjahreswert (178 000) sinken, nachdem
gegeniiber 1995 bereits ein Rickgang um
40 000 Menschen verzeichnet worden sei.
Einer der Grinde fir diese Tendenz seien
die Deutschtests vor Ort, bei denen fast ein
Drittel der Aussiedlungswilligen durchfalle.
Die Betroffenen hatten nach dem Bundes-
vertriebenengesetz keinen Anspruch auf
einen Aufnahmebescheid fiir Deutschland.

“falsche familidre Bindungen” geschaffen. Es
seien Uber 1 000 Menschen betroffen, da
die Antrdge jeweils far mehrere Familien-
mitglieder galten. Dem deutschen Staat
kénne durch die Aktivititen des Paars ein
Schaden in Millionenhéhe entstanden sein.

In dem zweiten Artikel wird der Verdacht
der Staatsanwaltschaft erwahnt, das
Ehepaar habe von den Ausreisewilligen Geld
flr seine Dienste genommen.

Ida Schéfer wandte sich in dieser
Angelegenheit im Auftrag des Vorstandes
der Ortsgruppe Kassel hifesuchend an den
Bundesvorsitzenden unserer Landsmann-
schaft, Alois Reiss. Sie sieht mit diesen
Artikeln eine ganze Volksgruppe beleidigt
und spricht sich dafir aus, von der Zeitung
eine offentliche Entschuldigung zu ver-
langen. Denn: “Wie lange kann man noch
gegen uns hetzen und uns emiedrigen?”

In seinem Antwortschreiben riickt der

Waffenschmidt appellierte an die ukrai-
nische Regierung, im.Parlament so bald
wie mdglich fir die Ratifizierung des
Abkommens fir die deutsche Minderheit
zu sorgen. Von dem Vertrag, der die
Perspektiven und Rechte der rund 100 000
Deutschstammigen in der Ukraine sichem
soll, gehe eine “wichtige Signalwirkung” far

die Beziehungen beider Lander aus,

betonte Waffenschmidt nach einem Besuch
in Kiew und Odessa.
(dpa)

Nursultan Nasarbajew:
“Die diisteren Seiten unserer
Geschichte diirfen sich nicht

wiederholen”
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Cuacmbe nemb y ceba goma
Xop “KokteM” anMaTuHCKON My3biKanb-
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“He xnebom eauHbim...”
Mpopomkexnne nybnukauum
Maena Flepo.

OHa npeplecTeyeT asTopckon pabore
“Anoniorusi Meccum”, nocssileHHon
2000-neTui0 XpUCTUaHCTBa
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CriopTHBHBIE HOBOCTH, TOPOCKON Ha
HEZENI0, NpOrpaMMa HEMEKOTO
paaHo U TeNEeBHACHHSA, KPOCCBOPA,
peknaMHoe 0ObABIIeHHE
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Einsatz gegen Pest

In einer 150km.- Entfernung von
Atyrau ist zufallig ein 33jahriger pest-
kranker Mann ermittelt worden. Die
Ansteckung rdhrt von kleinen Sand-
flohen her.

Trotz der eingeleiteten Behandlung
befindet sich der Kranke in schwerem
Zustand.

Alim Masgutowitsch Aikimbajew,
Mitglied der Akademie der prophy-
laktischen Medizin Kasachstans,
Doktor der Medizin, stellvertretender
wissenschaftlicher Generaldirektor des
Kasachischen Forschungsinstituts far
Pestbekampfung und Leonid Anatolje-
witsch Postowalow, Leiter des Nagetier-
bekampfungslabors des genannten
Instituts sind den 6rtlichen Arzten zu
Hilfe gekommen.

Das Befinden des Kranken ist sehr
besorgniserregend.

In ihren nachsten Ausgaben wird
unsere Zeitung Naheres Gber dieses
Ringen um das Leben des Kranken und
auch Uber die generelle Pestbe-
kampfung in der Republik berichten.

Juri SCHAPOREW

=

Kirchentag
fiir Aussiedler geplant

Schwerin. Die evangelische und die
katholische Kirche in Deutschland
wollen im nachsten Jahr in Schwerin,
der Hauptstadt Mecklenburg-Vor-
pommerns, einen dkumenischen Kir-
chentag fur Spataussiedler veran-
stalten. Damit soll nach Angaben einer
Sprecherin der evangelischen Diakonie
auch auf die schwierige Lage der
zumeist ruBlanddeutschen Aussiedler
aufmerksam gemacht werden. Durch
die Kdrzungen der staatlichen Integ-
rationshilfen drohten sie zu einer “neuen
sozialen Randgruppe” zu werden.
Besonders betroffen seien jugendliche
Aussiedler, die kaum noch Chancen auf
eine berufliche Eingliederung héatten.

der Volksgruppe

Bundesvorsitzende jedoch die Tatsachen
zurecht und versucht, die Wogen zu glatten:
“Wir sind nicht der Auffassung, daB die
Bundesgeschaftsstelle Stuttgart gegen den
von Ihnen erwahnten Artikel bzw. gegen die
Zeitung etwas machen muB. Der Orts-
vorstand verkennt die tatsachliche Rechts-
lage. Die Zeitung ‘beleidigt’ nicht die ganze
Volksgruppe, sondem sie ‘beschuldigt’ nur
ein Ehepaar und wirft ihm vor, daB es
MiBbrauch betrieben haben soll.
Rechtlich kann gegen die Zeitung
vorlaufig Gberhaupt nichts unternommen
werden; denn weder der Vorstand der
Ortsgruppe Kassel noch der Bundes-
vorstand der Landmannschaft kann
eindeutig nachweisen,
- daB kelne falschen Angaben gemacht
wurden,
- daB keine deutsche Abstammung vor-
getduscht wurde,

- daB keine falschen familiaren Bindun-
gen geschaffen wurden,

- daB kein Geld far die Hilfe verlangt
wurde usw.

Die Aussagen der Eheleute reichen fir

einen Beweis oder Nachweis nicht aus.
Die Angelegenheit ist in den Handen der
Staatsanwaltschaft. Solange die Ermitt-
lungen der Staatsanwaltschaft nicht
abgeschlossen sind, kann auch keine
Zeitung zu irgend etwas veranlaBt
werden.
3 Erst wenn die Ermittlungen der Staats-
anwaltschaft abgeschlossen sind, kann
das Ehepaar - aber nur das Ehepaar -
durch einen Rechtsanwalt priifen lassen,
welche rechtlichen Schritte gegen die
‘Vorwirfe und Unterstellungen’ ein-
geleitet werden kénnen.”

“Volk auf dem Weg" 6/97
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Nursultan NASARBAEW:

"Die diisteren Seiten unserer Geschichte
diirfen sich nicht wiederholen”

Ha Tpu6yHe npeacTaBuTeNTM MHOTOYUCITEHHbIX
HauMOoHanbHbIX AMacnop, NpoXxweawwux B Kazaxcrtane

OyweBHble HeMeLKWe HapoaHbie
Menoauun
T

-

Ha nnowaav HapoaHoe rynsHbe

(Fortsetzung. Anfang N 21)

s sei hier erneut an all das erinnert, sagte

Nursultan Nasarbaew, an die durch-

gangige Gleichmacherei und die klaglich
vertuschte Armut, an die Allmacht der Diktatur
und die eigene Nichtinanspruchnahme, an die
Scheinheiligkeit der Propaganda und die
Unméglichkeit, sein Leben zum Besseren zu
andern. Und hernach frage man sich dann, ob
es wirklich zu bedauern sei, daB der Sozialismus
mit all seinen “Herrlichkeiten” nun endgultig der
Vergangenheit angehore.

Um ganz offen zu sein: Viele Schwierigkeiten
hatten wir auch in den ersten Jahren unserer
Unabhangigkeit zu Gberwinden gehabt, als
Kasachstan den EinfluB des ehemaligen
“Volkswirtschaftskomplexes der UdSSR" nicht
habe loswerden konnen, sagte Nursultan
Nasarbajew.

Dabei habe es sich ja nicht um unsere véllige

* wirtschaftliche Selbstisolierung, um die end-
giltige Zerstérung der erstarkten und ver-
nunftigen, ockonomisch gerechtfertigten wirt-
schaftlichen Beziehungen gehandelt. Nie habe
Kasachstan die Frage in solcher Weise auf-
geworfen oder ahnliche Initiativen aufgebracht.
Im Gegenteil, schon damals hatten wir lautstark
von Wirtschaftsintegration geredet. Im weiteren
habe das Leben die Richtigkeit und Veminftigkeit
jeder unserer Haltung voll und ganz bestatigt,
sagte der Prasident.

Wir hatten jedoch auf den losen Wellen der
von Moskau betriebenen Politik driften und
jedesmal in einer neuen Windung der Krisen-
spirale schaukeln missen. So sei es bis hin zum
Januar 1992 fortgegangen, als mit einem Mal die
Preise freigelassen worden seien, was eine
starke Schockwirkung erzeugt und eine irre-
versible Erschitterung in allen ehemaligen
Sowjetrepubliken ausgeldst habe.

Erst nach der Einflihrung der eigenen National-
wahrung hatten wir selbstandig an die Behand-
lung dieser schrecklichen Krankheit und die
Durchfiihrung eines unabhangigen Wirtschafts-
kurses gehen konnen, Daher habe die Be-
kampfung der Inflation mehr als zwei Jahre in
Anspruch genommen. Erst im vorigen Jahr
hatten wir sie auf einen Sicherheitsstand senken
konnen, sagte Nursultan Nasarbajew.

Gestrige Schiiler, die derzeit immer sicherer
am gesellschaftlichen und Wirtschaftsleben des
Landes teilnahmen, wiiBten natirlich schon
nichts mehr von der Struktur und Psychologie
unseres Lebens vor sieben oder acht Jahren. Ihre
Eltern wiBten es jedoch noch gut. Mégen sie
ihren Kindern die Wahrheit von jener Zeit
berichten. Diese jungen Menschen - die
morgigen Leiter, Manager, Geschaftsleute,
Staatsangestellte -, mit einem Wort all die
knftigen aktiven Teilnehmer am wirtschaftlichen
und gesellschaftspolitischen Leben des Landes,
die sein Produktions- und Geistespotential
weiterentwickeln wirden, miBten die ganze
ungeschminkte geschichtliche Wahrheit wissen,
um ein Dahinvegetieren ihres Volkes nicht noch
einmal zuzulassen.

Gegenwartig muBten wir alle unsere Anstrén-
gungen konsolidieren, es nicht zu Unstimmigkeiten

im Lande, nicht zu einer Spaltung der Gesellschaft

- in einander gegenuberstehende Blocke und

Bewegungen kommen lassen, unsere Bemahun-
gen zum Uberwinden von Schwierigkeiten
vereinigen. Und auch hin und wieder Geduld Gben.
Nach Ablauf einer gewissen Zeit seien alle unsere
Mangel und Fehlischlage deutlich sichtbar
geworden. Bei der Analyse der jungsten Ver-
gangenheit sehe man ein, daf3 die meisten davon
schwer zu vermeiden gewesen seien, obwohl es
auch solche gebe, vor denen man sich hatte
absichern konnen und auch missen. Unsere
Fehler beseitigend, miBten wir uns alle daher um
gute Arbeitsleistungen bemihen und die Reformen
voranbringen. Um jeden Preis miisse man unseren
politischen Willen bewahren, keine MiBgriffe und
keine Fahrlassigkeit bei der Durchsetzung des von
uns gewabhlten strategischen Kurses zulassen.
Dann werde die jiingste Vergangenheit von einem
Teil unserer Bevolkerung nicht in ausschlieBlich
rosa Farben gesehen werden, unterstrich der
Prasident.
odann sprach Nursultan Nasarbajew zum
Aspekt “Nationales Einvernehmen als
Grundlage politischer Stabilitat".
Nationales Einvernehmen, sagte er, sei nicht
so sehr eine Frage theoretischer Diskussionen
als eine Frage der Praxis, der vom Staat
tagtaglich betriebenen Politik. Wir kdnnten mit
Recht behaupten, daB diese Politik in Ka-
sachstan ausreichend rationell und ausgewogen

. sei.

Man kénne Lenin ohne weiteres darin bei-
pfiichten, daf die Praxis tatsachlich ein Kriterium
der Wahrheit sei. Die Wahrheit liege aber darin,
daf3 die guten Ergebnisse unserer Nationa-
litatenpolitik ganz offensichtlich seien.

Der Prasident erinnerte an die heftigen
Diskussionen um die Staatsbirgerschaft vor drei
bis vier Jahren und an die Diskussionen um die
Sprache am Vorabend des Referendums Uber
die Verfassung im Jahre 1995. Es sei nicht zu
verhehlen, daB3 das Konfliktpotential in den
interethnischen Beziehungen in den ersten
Jahren der Unabhangigkeit hoch genug gewesen
sei. 1992-1993 sei jeder vierte Bewohner
Kasachstans ernstlich (ber die drohende
Verscharfung der interethnischen Beziehungen
besorgt gewesen. Laut verschiedenen Angaben
sei gegenwartig die Zahl derer, die von diesem
Problem beunruhigt wirden, auf 5 bis 6 Prozent
zuriickgegangen.

Der Stand des MassenbewuBtseins sei eine
Art empfindliches Barometer. Und wenn dieses
ein stetiges Absinken des Beunruhigtseins der
Gesellschaft um den Stand der interethnischen
Beziehungen anzeige, so zeuge das von einem
richtig gewahiten Kurs der Nationalit&tenpolitik.
Somit habe die Zeit alles selbst an ihren rechten
Platz gerGckt und die Richtigkeit unserer
Herangehensweisen an die Lésung der be-
stehenden Probleme bewiesen.

Es liege auch ein anderer glaubwirdiger
Beweis fir die Rationalitat unserer Politik vor,
namlich ein beachtliches Absinken des Mi-
grationsniveaus. Der Prasident betonte, da3
dieses Problem nicht immer korrekt behandelt
werde. Von Migration sprechend, nahmen viele

Beobachter und Experten die schlichte Tatsache
nicht wahr, daB eine Abwanderung der Be-
volkerung aus Kasachstan in ziemlich hohem
AusmaB auch schon in den 1980er Jahren vor
sich gegangen sei. Dies sei auf manche
Ursachen zuriickzufihren gewesen. Vor allem
auf den AbschluB des jeweiligen Lebenszyklus
einer ganzen Menschengeneration. Viele von
denen, die zur NeulanderschlieBung gekommen
oderim Zuge organisierter Arbeitskréftewerbung
zum Bau von Industriegiganten in Kasachstan
eingetroffen waren, seien nach Ableistung ihrer
Vertragsfrist schlechterdings heimgekehrt. Dies
habe keinerlei politischen Kollisionen her-
vorgerufen. Jedoch habe man nach dem Zerfall
der Sowjetunion begonnen, die Bevolke-
rungswanderung unter dem Gesichtswinkel der
Politik einzuschéatzen. Das entspreche zwar der
Wabhrheit, jedoch nur teilweise.

rstens habe ein bedeutender Teil der

Abgewanderten zu derselben Kategorie

wie auch inden vorigen Jahren gehort -
ihre Fortreise sei die Rickkehr der Menschen in
ihre Heimatorte gewesen.

Zweitens sei eine beachtliche Anzahl von
Militarangehérigen und ihrer Familienmitglieder
fortgezogen, und zwar aus dem trivialen Grunde,
daf die militarische Infrastruktur des zerfallenen
Staates wegen dem Fehlen des Staates selbst
habe nicht die alte bleiben konnen. Kasachstan
habe somit mit all dem nichts zu tun.

Drittens sei eine neue Erscheinung auf-

gekommen, und zwar hatten viele nach dem
Zerfall des Staates ein gewisses seelisches
Unbehagen, Angst um ihre Zukunft und Un-
sicherheit verspir, die jeden Menschen unter
den neuen Lebensverhaltnissen stets Gber-
kamen. Dies um so mehr, als Millionen von
Menschen sich nicht nur mit Veranderungen in
ihrem persénlichen Lebenslauf, sondern auch
mit solchen Wandlungen konfrontiert gesehen
héatten, die durch die kolossale soziale An-
spannung infolge der Veranderung des staat-
lichen Aufbaus bzw. des Charakters der sozialen
und wirtschaftlichen Organisation der Ge-
sellschaft verursacht gewesen seien.

Viertens hatte vor zehn Jahren niemand auch
nur ahnen kénnen, daB z.B. Hunderttausende
Deutsche die Moglichkeit bekamen, legal in
groBem AusmaB in ihre ethnische Heimat
zurickzukehren. Um so mehr, als dies die
Bundesrepublik Deutschland, einer der best-
entwickeltsten und stabilsten Staaten der Welt
sei. Hatten die Deutschen solch ein Rechtin den
1970er-1980er Jahren bekommen, so sei ihre
Abwanderung wahrscheinlich nicht kleiner,
sondern moglicherweise noch umfangreicher
gewesen.

So laBt uns ehrlich sein und es anerkennen,
forderte der Prasident auf, daB es gerade die
Gewahrung der Freiheit bei der Wahl des
Wohnsitzes durch die Gesetze unseres Landes
sowie die Liberalisierung des ganzen politischen
Bereichs und nicht etwa die vermeintliche Dis-
kriminierungspolitik des Staates ihre Schlissel-
rolle in diesem ProzeR gespielt hatten.

Die Migrationspitze in Kasachstan falle in die
Jahre 1992-1994. Heute habe sich die Situation
in bedeutendem Mafe stabilisiert. Geman den
mir 1996 vorgelegten statistischen Angaben sei
die Abwandererzahl gegenuber 1994 um mehr
als 68 Prozent zurickgegangen. AuBBer der
Abwanderung aus Kasachstan vollziehe sich ja
auch noch ein anderer ProzeB - derjenige der
Einwanderung, d.h. der Ridckkehr derer, die
Kasachstan seinerzeit verlassen hatten. Das
betreffe Gbrigens alle Nationalitaten und
Bevolkerungsgruppen. Laut Mitteilung der
Kasachstanischen Botschaft in Deutschland
z.B. wiinschten es Tausende unserer ehema-
ligen Mitbarger deutscher Nationalitat, nach Ka-
sachstan zuriickzukehren, sagte der Prasident.

Insgesamt lasse sich nach Berechnungen von
Spezialisten eine wesentliche Stabilisierung in
den Migrationsprozessen prognostizieren. Die
Statistik registriere unvoreingenommen die
Ausrichtung der Prozesse in der Gesellschaft,
um so mehr der Migrationsprozesse. Ge-
gebenenfalls registriere sie eine der auBeren
Offenbarungen der Stabilitat der interethnischen
Beziehungen, betonte Nursultan Nasarbajew.

Wir hatten die Versammlung der Vélker
Kasachstans geschaffen, die eine einzigartige
gesellschaftliche Institution fir die Durchfihrung
der Nationalitatenpolitik unter den neuen
Verhaltnissen sei. Diese Institution ware
unméglich, aber auch unnétig gewesen unter den
Verhaltnissen der totalitaren Gesellschaft, denn
die Nationalitatenpolitik sei damals, wie wir
wiBten, mit anderen Mitteln'und in anderen
Formen realisiert worden.

Die Ergebnisse der Tatigkeit der Versammlung
hatten nicht nur in Kasachstan Anerkennung
gefunden. Die Vertreter derin der ganzen Welt
autoritatsvollen internationalen Organisationen
hatten beim Studium der Erfahrungen der
Harmonisierung der interethnischen Bezieh-
ungen in Kasachstan festgestellt, daB sie
nachahmenswert seien, sagte Nursultan Na-
sarbajew.

Zu solcher SchluBfolgerung seien z.B. die
Teilnehmer dreier OSZE-Konferenzen, geleitet
vom Hohen Kommissar fir nationale Minder-
heiten, Herrn van der Stoel, gelangt. Im
Dezember vorigen Jahres sei unter seiner
Leitung ein Rundtischgesprach dber die Na-
tionalitatenpolitik in Kasachstan durchgefihrt
worden. Die in der OSZE verbreitete offizielle
Erklarung des Vorsitzenden besage, daf3 die
Flhrung der Republik Kasachstan eine kon-
sequente Politik der Gewahrleistung der nétigen
Bedingungen zur Realisierung der Interessen
aller ethnischen Gruppen im Lande und zu einer
weiteren Harmonisierung der interethnischen
Beziehungen betreibe. Die Treue zu dieser Politik
bei ihrer Unterstdtzung durch die meisten
birgerlichen Institute und die Blrger sowie unter
Mithilfe der internationalen Gemeinschaft,
einschlieBlich der OSZE, bilde eine feste
Grundlage fir eine weitere Stabilisierung der
interethnischen Beziehungen im Lande.

Unverdient werde eine so hohe internationale
Bewertung einem nicht erteilt, hinter ihr stehe
groBe und angespannte Arbeit, darunter allerin
diesem Raume Anwesenden, betonte der
Prasident. Er sagte in diesem Zusammenhang
allen nochmals seinen Dank.

Einige Versammlungsmitglieder seien von der
OSZE in die Zahl intemationaler Experten fir die
Probleme interethnischer Beziehungen auf-
genommen worden, Ihre Erfahrungen wiirden in
mehreren GUS-Léndern ausgewertet. Durch
einen Erlal3 des Prasidenten der Russischen
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Foderation, Boris Jelzin, sei die Aufgabe gestellt
worden, (ber die Frage der Schaffung einer
unserer Versammlung ahnlichen Institution im
Lande zu beraten. Eine analoge Struktur werde
auch in Kyrgysstan geschaffen, sagte Nursultan
Nasarbajew.

Betreffs Ihrer Tatigkeit sei anerkannt, dai3 die
Versammlung einen groBen Beitrag zur Er-
haltung und Festigung der interethnischen
Einheit und des Einvernehmens leiste. Dazu
zahlten: Teilnahme an der gesellschaftlichen
Begutachtung neuer Gesetzentwiirfe im Bereich
der Nationalitatenpolitik; umfangreiche Arbeit mit
den republikanischen und regionalen nationalen
Kulturzentren - den Hauptfaktoren bei der
Wiederherstellung der nationalen Sprachen,
Kulturen, Traditionen und Brauche; Durch-
fihrung von Kongressen, Volkskunstfestivals,
Gestaltung nationaler Massenmedien, Heraus-
gabe von Literatur in den Sprachen der Volker
Kasachstans; dariiber hinaus Arbeit zur Fe-
stigung von Verbindungen zur kasachischen
Diaspora im Ausland sowie von Vertretern
unserer Volksgruppen mit ihrer historischen
Heimat, und die positiven Wandlungen auf dem
Gebiet der Bildung der nationalen Minderheiten.

Derzeit wirden in der Republik Zeitungen in
elf Nationalsprachen' herausgegeben, die
Fernsehstudios strahlten in zwolf und die
Rundfunksender in sechs Sprachen der in
Kasachstan lebenden Vélker aus. Das sei eine
solide Basis fir die Schaffung eines In-
formationsraumes zu Zwecken der nationalen
Selbstdarstellung und Entwicklung.

uch nationale Kindergarten und Schulen

wirdep er6ffnet. In der Republik wiirden

426 000 Kinder in sieben Muttersprachen
in Vorschulanstalten und Gber 3 Millionen in all-
gemeinbildenden Schulen unterrichtet bzw.
erzogen.

Rund 106 000 Kinder nationaler Minderheiten
erlernten ihre Sprache als selbstandiges Fach.
Der Prasident wirdigte die edle und nitzliche
Initiative der Pawlodarer. Dort sei eine Schule
nationaler Wiedergeburt fir 500 Lernende
eroffnet worden, in welcher der Unterricht und
die Erziehung in neun Sprachen der einzelnen
Volksgruppen erfolge.

Durch die Versammlung seien Quoten fir
Studienbewerber eingefiihrt worden. 1996 hatten
Uber 9 Prozent kasachstanischer Schul-
absolventen, das seien fast 2 000 Mann, gerade
auf Grund dieser Quote ihr Hochschulstudium
aufgenommen. Insgesamt aber sei der Anteil
der nationalen Minderheiten in den ersten
Studienjahren der Hochschulen in zwei Jahren
von 12 auf 17,7 Prozent gestiegen. Ab 1995
hatten 4 600 Vertreter der nationalen Minder-
heiten die Hochschulen der Republik bezogen.
Dies sei eine auBerst wichtige und notwendige
Arbeit, sie dirfe nicht als eine kurzfristige
Kampagne betrachtet werden.

" (SchluB in der nachsten Ausgabe.)

Auf den Bildern von Konstantin
Ehrlich, der sich an der Sitzung der
Vollversammlung der Volker Ka-
sachstans in Akmola beteiligte, sind
Augenblicke des Volkfestes auf den
Stadtplatzen der nordlichen Haupt-
stadt der Republik festgehalten.

boavwmas nedpme -

boavmasn opyxoa

B Anmatbl ¢ opvumuansHbIM BU3MTOM nobbi-
ean NpeanpeHT AzepBanmxaHckon Pecrnybnvkm
lenap Anves. Nocne TOpXecTBeHHOM LepeMo-
HWW BCTPEYM COCTORNWCH NEeperosops! mas AByX
rocyaapcre.

Cocrosincs 06MeH MHEHUSIMU O NONOXKEHWUM B
CoppyxecTBe He3aBUCUMbIX rOCyAapCTB U ny-
THAX ero AanbHENLWEro pa3euTus, COTPyAHNUYe-
cTBe B pamkax OpraHnaauuvm SKOHOMMYECKOro
COTPYAHWUYECTBA, XOAe NepPEroBOPHOro Npouec-
€a no onpeaeneHwio NpasoBoro craryca Kacnwi-
CKOro mopsi, 06CyaeHb! NnpeacTaensiowmue s3a-
WMHBIVi UHTEpEC MexayHapoaHbie npobnemsbt.
H.Ha3ap6aes 1 L Anues noctaeunu csov noa-
nucv noa [leknapauunen mexay Pecnybnukon
KasaxcraH v AsepGaimpkaHckon Pecriybnukoi o
DanbHewhLweM pa3BuTum u ycyryGnexum cotpya-
Hu4yecTBa ¥ MemopaHaymom mexay AByMs
CTpaHaM#u O COTPYAHWYECTBE B TPAHCTOPTUPOB-
ke HedpTW Ha MeXAYHAPOAHBIE PbIHKH.

B obLen cnoxHocTu Bbino nognucaHo 17 co-
MaleHWi Ha MeXNpaBUTENLCTBEHHOM YPOBHE
1 Ha YPOBHE MUHUCTEPCTB.

l
L

Bornbloe BHUMaHue npeanaeHTol Kazaxcrana
1 AzepbanpkaHa yaenvunv pa3ssutu1io TOproso-
3KOHOMMUYECKMX OTHOLUEHWUIA ABYX rocyaapcTs,
0cobeHHO B chepe TPaHCNOPTHLIX KOMMYHUKE-
U 1 HedTErasoBoN OTPacsv.

B TopxecTBeHHOM 3are COCTosANAach BCTpeya
Hazap6aeea v Aniuesa cxypHanicramu, 8o Bpe-
Msi KOTOPOW OHW coo6LLMNK, 4TO B Gnvkanilee
BPEMS HA4YHETCA NPONoXeHue NPAMOoro TpyGo-
MPOBOAHOro MocTa Yepes Kacnwi, 4To noasanur
KasaxcraHy HaiTu HoBble NyTH B Aene coTpya-
HUYECTBa U TPAHCNOPTUPOBKU HEDTU Ha MEX-
[AyHapOAHOM pbIHKe, U NpuBneYyeT k cebe BHU-
MaH1e MUPOBbIX UHBECTOPOB.

H.Hasap6aes noa4epkHyn, YTO NyyLUe rapaH-
TWE B BONPOCax CTabnibHOCTY B3aMMOOTHOLLE-
HUIA MeXay ABYMS roCyAapCTBaMu SEMSETCA 3K0-
HOMWYECKasi 3aMHTepeCcoBaHHOCTb. A UMEHHO
TakoBas ¥ HabnoaaeTcs B koHTakTax ¢ Asepbait-
xaHckon PecnyGnukon.

Ceetnaxa ®ENBAE

...A Mmpo6baembl OCMaAUCh...

ComacHo Yka3sa lNMpeangenta PK ot 3
masi 1997 roga Tpu obnactm KasaxcraHa
ynpa3gHeHb! U BOLLTW B COCTaB ApYrvx 06-
nacren. K KaparaHguHckon obnactm npu-
coefuHeHa Hekorga OTAerneHHast oT Hee
YKeakasraHckas obnacTe. Mo nosoay 3Toro
BOCCOeavHeHust B KaparaHge npoLwno co-
BELlaHue, KOTOpoe Ben NepBbi 3aMecTu-
Tenb akma KaparaHavHckon oGnactm Mne-
an Mycanumos.

Ha coBelanum obcyxganucs nikocsl U
MUHYCbI 06beAVMHEHUsT OBYX COCeaHUX 0b-
nacrein. MNnioc: 3koHoMUKa BbiBluen XKes-
Ka3raHckou obnactv 6onee HanaxeHa, Yem
KaparaHouHckom - Hanorv cobuparoTest Bo-
BpEeMsi, MEHCUIO 1 3apnnaTty He 3afiepXvBa-
toT. MuHyc: KaparaHaudckass obnacte yse-
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ERBCERA

Ha yeHTpansHOM nnowaaun
Bonbgemap Keep pykoBoauTent aHcambns "Po3mapun" (cnesa)
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Mpa3gHuk apyx6bl HapogoBs
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NVYUNAch Ha NMSATL TOPOA0B U CEMb PanLieH-
TPOB, U 3TO, HaNpUMep, YCIIOXHAET cBop ¢
NPEanpPUSITUA U HAaceneHus nnarbl 3a Kom-
MyHanbHble ycryrv, 6e3 Yero HeBoO3MOXHO
XOpOLLIO MOATOTOBUTLCS K 3ume. B cenbe-
KMX panoHax CNvBLUMXCS B €OVHOe uefnoe
obnacrein npobnemel oaMHaKoBbIe: Hegoc-
TaToK TOMNWEA, 3an4acTen K TEXHUKE.
Bynet nu o6beanHexune obnacren 6e36o-
NEe3HEHHbIM MOKaXeT BpeMsi. Becensiet Ha-
pexay 7o, yto KaparaHavHckas v Gbislias
JKeakazraHckas obnactu obnapatot Gora-
TEALLMMM 3anacamu None3HbIX MCKonaembix
- yms, Megu, 301073, - YTO MO3BONUT HO-
BOV TEppUTOpUAnbHOM eAVHULIE “BCTaTh HA
HorM™.
TatbsiHa FOHEHE?A
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I1Ina BOMMHA...

Kunu Mbi B T Bpemst 8 pabouem nocenke Koc-
Kyayx 6nus crasumm Yy, 6oieiuen XXambBuinckon,
Tenepk Tapasckown oGnactv.

90 NPOUEHTOB HaCeNEeHUA NOCENKa COCTARMANM
pycckue cneunepeceneHubl U3 ToraaluHen Tam-
BoBcKon ryGepHum, NpossaHHoi Gnaronaps soc-
CTAHUIO KPECTLSHCTBA NPOTUB COBETCKOW BNAcTH,
poccuickon Banneen.

W 8 camom aene, KaK Yenosex He BOCCTaHeT, Kor-
na ero 6e33acTeruMB0 B OTKPLITYIO rpabsT 6es ko-
nenkv komneHcauun. Tak senyT cebsi OKKynaHTb!
B YY)KOW 3aB0eBaHHON CTpaHe, Mpabex KpecTbsiH-
cTBa GbUn BO3BEAEH B MOCYAAPCTBEHHYIO NONUTH-
Ky.

Ho euye 6onblian ropbkas ysacts Gynerxaarm
KPECTbSH, KOMa Ha4YHe TC HaCUNbCTBEHHAanA Kon-

Hacenenue nocenka Xuno B OCHOBHOM A0CTaB-
KO¥ CaKcayna K LUMPOKOKONEVKe U3 MyBuH nycTbt-
HU. Ha y3KOKONEeNHON, NPOTRHYBLUENCH B ryBk ny-
CTbiHK Ha 112 KMNOMeTPoB, Cakcayn AOCTaBNAnN-
CS1 Clofa ¥ NeperpyXancs Ha nnarhopmbi LWKPO-
xokonewnku. B To Bpems Anmarsl otannueancs B
OCHOBHOM CaKCayroMm.

W eor B 1942 roay B Hallen necatuneTke no-
SIBUNCS HOBbIN YNUTENb HEMELIKOM si3bika. ITO
BbUn MONOAOWM YENOBEK NET ABAALATU NATY, Kpa-
casey. 3sanu ero Pobept OtTosuy Bexnens. Kpy-
TOW NOB, NPAMON HOC, ronybbie Masa, 3a4ecaH-
Hble Ha3aj MANKMe PbbKKe BOMOCHI - OH NPOCTO
cusAn OBPOTON, CEpAEHHOCTLIO. Ero ynbibumsoe,
NPUBETIMBOE KPACWBOE NULL0 Pacnanarano K Apyx-
6e v noseputo. OH BbLN YeNoBEeKOM BbICOYaNLLIeH
KynbTypbl U MHTEennekTa. ECTecTBeHHO, YTO OH
Ccpa3y 3apoesan Kaluv cepaua.

Pobept OTTOBUY Cpasy BNMCancs B KOnnek-
TUB yyuTenen. Ero oqMHakoBo yBaxanu u yye-
HWKM U yquTens. AKTUBHO yHacTeoBan Bo BCex
06 ecTBEHHbIX MEPONPUSTURAX, NPpa3aHukax. A
Kak oH urpan B Bonenbon ogHoi pykow! (Mpa-
BOW PyKM y Hero He 6bino.) Mbi c AByMS He Mor-
nv Tak urpats!

Po6ept OTTOBIUY CKOPO CTan 06WmuM Niobum-
UeM LKoNb!. [leB4OHKW CTapLumMX Knaccos bbinu
oT Hero 6e3 yma. Ho oH 6bin cTpor k cebe u
CKpOMEH. XXvn nNpocTo B ABYXKOMHATHOW KBap-
TUpe B aome BapayHoro Tuna.

Y Hero 6b6in Mnagwwi 6par O1To OTTOBUY.
Toxe okono 23 ner. B otnuyme ot Pobepra OT-
TOBW4A 3TO BN Xry4ui GploHeT. Bbina kaxeT-
CSy HUX U CECTpa MnaaLe ux. A eunen ee pea-
KO, HE 3Han Kak e€ 38arb.

Ha ypokax Pobepta OTtToBMuYa ckyyaTb He
NPUXOAMNOCH - MaTepuan OH uanaran uHTepec-
HO M IOXOA4YMBO, YACTEHBKO KOPOTKO paccka-
3bIBar1 O CMELLHbBIX XU3HEHHBIX CUTYaLUsX, BO3-
HUKAIOLWMX MeXAy NoAbLMU, NapoAVpoBan Ha-
LWMX HEMLIEB, NIOXO rOBOPSLLMX Ha PYCCKOM
A3bIKe, BbI3bIBas 3TUM XOXOT B knacce. Mbi cme-
ANWUCL A0 Cnes.

PoBept OtToBuY ymen v yeneys. Mo cpeaam
OH B CBOEW KBapTUpE NPOBOAUN NUTEPaTypHble
Beyepa. Mpurnawan 6-7 yenosek crapluexknacc-
HWKOB, Cpeay Kasaxckvx pebsT npurmallueHus
yAOCTausancs 8 OAuH.

OH YuTan cBOM pacckasbl O Pa3nUYHbIX XU3-

Mucbmo B HOMEp

Byayuvn Ha YkpauHe B nepBbix Yucnax anpe-
NS C.I., y3Han ot ceBoew TeTu - Bepbl Bapdo-
nomeesHbl Yon o ToM, 4To B MapTe 1944 roga
BO ABOpE ee AoMa Bbin NOXOPOHEH HEMeL KUt
conpar, ybutelin BO BpEMS OTCTYNNEHUS He-

_MELKON apmun. XopoHunu napHsa 8-10 congar,

KOTOpble NOCNeaHee BPEMS XWUNV B 3TOM AOMe.
'po6 M KpecT 6binu 04eHb XOPOLLIO OTAENaHb!,
BO3MOXHO CAENaHb! U3 NPUBE3EHHbIX 3aroTo-
BoK. B oropope ctosinu 10-12 opyawi. 3akoH-
4YvB norpebeHve 1 yCTaHOBMB KpecT, oTcanio-
ToBanu. O4eHb 6bICTPO cobpanuch U opraHu-
30BaHHO ywWwnu Ha r. OMcTpuy (panoHHbIN
UEeHTD).

Anpec qoma, rae NoXopoHeH conaar: Xmens-
HULKas obnactb, OMCTpUYCKUI panoH (HbiHe
AyHaesckui) c. Ctapas MNyta. B agome npoxu-
Banv Yonbl: UeBaH MeTpoBuy (ymep) - rnaea
cembu, Bepa BapthonomeesHa - xeHa, KOpui
WBaHoBWY - CbiH M Tamuna MeaHoBHa - A0Yb.

B HacTosiee epems Bepa Bapdgonomees-

OocnoBHo

HEeHHbIX cUTyaumsax, o no6eu n apyx6Ge, o rope
W 3ane, 0 XOpOoLUEeM M NNoxoM. Yuran ceom pac-
CKa3bl OH Ha PYCCKOM H3bIKe, KOTOpLIM Bnaaen
BENUKOnenHo.

Mbl cnywanu BHUMaTenbHo, 3axsayeHHble
6opu6oit nobpa co anom, Pacckaabl ero 6binu
3aHuMaTenbHbIMY. KOHeYHO, roabl AenaioT ceoe,
f CeNac He NOMHIO CIOXETbI ero pacckasos, HO
OHW NPOU3BOAWNK Ha Hac Gonbluoe BnevaTne-
Hue.

CKonbKo paa Ay Hero 6biBan, HO He BCTpeyan
Y HEro H OAHOW XEHLUNHbI UNK AeBYLLKW, 3TO
6bin BECHMa NOPAAOYHbIA Yenosek, NaauBLLIMA
CO CBOEeW COBECTbIO. XXun OH CKPOMHO, MOYTU
ackeTu4eckn. Ho MbI-TO He 3Hanu, YTo Hemubl
MoBorKbA 6bINK HEBONBHO NepeceneHbl B Apy-
rve, Gonee oraaneHHsle mecta. O6 aToM B rase-
Tax He coobLuanocs, nyénuyHoO He roBOPUNOCH.
Bce 6bin0 WUTO-KpLITO,

Bnaropaps Po6epty OTToBWYY 5t NPOHUKCS
rny 60KUM yBaXeHWEM U NI0BDBLI0 K HEMeLKo-
MY Hapoay, K ero Kynstype. OH No3HakomMun Hac
co cTuxamu ®puapuxa LLinnnepa, KOMMEHTK-
poean ux. C tex nop ®puapux lWunnep cran
MOMWM NOBUMBIM NOITOM.

B 1943 roay 5, HECMOTPS Ha CBOIO Henpuroa-
HOCTB K CTPOEBOW cnyx6e, no6poBoNLHO ywen
Ha PpOHT.

Botos, npebeiBas nocne BoiHbI B BocTo4HOM
MpyccuK, 8 He UCNBITHIBAN BpaXabl K HeMeLl-
KoMy Hapoay. Ho MeHsi NokopobuNno TO, YTO Hem-
ubl He 3Hanu MNeHpuxa MerHe. Pawmnam okasbi-
BaETCH BbITPaBUN €ro U3 CO3HaHWUsA HEMELKOro
Hapopaa, yKkasbiBas Ha ero eBPencKoe NPONCXOX-
neHue.

MHoro net cnycrs, 8 1987 roay s nobbiean yxe
8 KanuHuHrpanckow obnactv. Koraa s Bbilen u3
BOK3ana ( OH COXpPaHUICs XOPOLLIO) ,A BIMsIHYN
Ha ropoa v y MeHs ynano cepaue. Ha meHs cMoT-
Penu A0 TOWHOTBI HAA0EBLUWE CoLManucTU4ec-
KMe NATUITAKKN Cepo-Oypo-ManMHOBON OKPACKW.

Obwvexan obnacTtb U3 KoHUa B KoHel. Pazoya-
poBaHue Moe 6bino owenomnsaWmM. A sedb
oceHblo 1945 rona Mbl ybupanu 3epHoBble, ko-
TOpbIE CTOSNK NO rpyAb. A Tenepb, Kaky Hac B
KasaxcraHe, Ha 3eMnsix BbiCOTa 3€PHOBbIX He
npesbiwana nonymerpa. Couynanuctuyeckas
CcUCTEMa Nopasuna cenbekoe Xo3sCTBO kak 6a-
uunna nopaxaet 6onbHoro.

MHe uper ewye 73-1 roa. Ho Bpemsi He BnacT-
HO Hap NamMsTbio. XopoLuee Bceraa NOMHUTCS.
Ceetnbivi 06pa3 Pobepra OtToBu4a BeHgens,
NPEeKpPacHOro ¥ yMHOro Yenoseka, ero obasHve
XUBYT B MOEM Cepaue, B MOEM CO3HaHUW. Kak
BCMNOMHIO, Tak BO MHe Cpasy NoAHWMAaEeTCs Bon-
Ha GnarogapHOCTH 3a TOT AyXOBHbIV 3apsif, KO-
TOPbIV OH BNOXWN B MeHs. Ecnu st cran XypHa-
NUCTOM, €CTb B 3TOM onpeaeneHHas aons 3a-
cnyv Pobepra OtToBMYa.

MoxeT ecTb KTo-HMOYab U3 poacTBEHHUKOB Po-
Bepra OTTOBMU4a, KTO MOT BbI COOBLMUTL, HanK-
caTb MHe, KaK CroXunucs nocneayowue ero
rofbl XU3HW.

Mow appec: Pecnybnuka KasaxcraH,

480005 Anmartel, yn. Bpycunosckoro, 50,
kB. 83, CASIKOBY Agunubeky YceHoBuYy.

Aapec ussecren

Ha BMecTe C Ao4Yepbld TaMunon XueyT B
r. KameHeu-Topgonbckuii no agpecy: cnoboa-
ka lN'ymeHeuka, LiemeHTHbIM 3aB0A, 1.

KOpun MiBaHoBKY xuBeT B r. Kuese no agpe-
cy: yn. Paucel OkunHcu, A. 5a, ke. 40.

Bce BbilWeHa3BaHHbIe MOTYT NoKa3aTh TO4-
HOE MecTo 3axopoHeHusi. O norubLiem: 3ganu
congara Kyprt, damunusa Ha4umHanacs ¢ Bykeb!
“lW" (npegnonoxwutensHo LLiHanaep), Bo3pact
-21ropa. ;

Bckope nocne oTCTynneHns HeMeL KX BONCK
NPULLNK COBETCKWE. Y3HaB, Ybs MOruna, Bbip-
Banu KpecT 1 pa3poBHANY Moruny.

MoxeT 6biTb, y norubuiero ectb poacTBeH-
HWKM, KOTOPbIE XOTAT 3HaTb MECTO 3aXOpOoHe-
HUWS cBOEro conaara?

Anu6ept IEBKOBCKWUW,
3amecTuTens npeaceparens Colaa
nonskoB KaszaxcraHa, npeacegarens
obwecrea nonskos “BeH3b”

r. Anmartbl v obnacTu

Hanor Ha namMmaTbh 1 COBeCTb
win YPOKU 3a0Benna ncropuvmn?

WcTopuko-npocaeTurensckoe obluectso "Anu-
ner”, ydpexaeHHoe B Anmartel B Havyane nepe-
CTPOWKW, TOrAA XKe HaLLNO eAUHOMBILLNEHHUKOB
B KaparaHae: o6pa3oBanocs kaparaHauHckoe 06-
wectso “Aauner”. Ero aktuBucTsl - cotorpac
[anuHa XXyBakuHa, aenyrar obnacTtHoro Macnu-
xata Muxaun Bpoackuin v xxypHanuer EkarepuHa
KyaHeLoBa - CTanu nepebiMu1 B LUAXTEPCKOM pe-
rMOHE, KTO OTKPLITO 3aroBopvn O YyAOBULLHOM
npecTynneHun asaauaroro eeka - KapllAre, a-
nuHa XysakuHa coapana goroapxus KapJlAra.
Muxaun Bpoackun n EkarepuHa KyaHeuoea 3a-
HUManucs cbopom uHdopmaumm o KapllAle v ero
y3HWKax, onyGnukoeas HeaaBHO Ha OCHOBE 3TUX
marepuanos kiury “Kycr KaparaHa®. OgHoBpe-
MEHHO aKTMBUCTbI “Anunera” Bcayecku nomora-
N HEMOLLHBIM NIOASAM, B YECTb KOTOPbIX, CO6-
CTBEHHO, U HaaBaH 1997 roa - kepTBam NONUTH-
Yeckux penpeccuit. Tak, Hanpumep, pycckui nu-
carens EBreHun AHLYNOB, SMUrpUpPOBaBLLWA B
®PI" B GpexHeBckoe Bpems, npucbinan ua lep-
MaHWU AEHbM ANA penpeccupoBaHHbIX W oau-
HOKMEe CMOrny NONy4UTh Mo ABAAUATL HEMELIKUX
MapoK kaxabii. Bbink poanaHsl penpeccuposaH-
HbIM oaexaa u 0byBb - GnaroTBOpUTENEHbLIV IPY3,
nocTynueLumi B KaparaHay Yepea KasaxcraHckui
oHA OXpaHbl MaTepUHCTBA U AeTcTea. Heckonk-
KO Yenosek nony4mnmu 6ecnnaTHo Xpyprayeckyro
nomollb B OhTanbMONOrMYECKOM: UHCTUTYTE B
Anmarbl.

Oewkenune “Agunet” B KaparaHge cywecreyer

1 cenyac Bnaropaps aHTyanaamy ero akTMBUCTOB,
1 pabotbl y HUX, NoBepkTe, elle MHOro: B Luax-
TEPCKOM pPervoHe He onpepaenelbl ToHHoO MecTa
3aXOPOHEHWUN XEPTR CTANNHCKUX Penpeccui, He
YTOMHEHBI CNUCKU paccTpensHHbIX, Tak 4To agu-
NETOBLLI Pelwunny ouumansHo 3apericTpupo-
BaTh kaparaHauHcKkoe o6LEecTBOo Noa Ha3gaHnem
“‘Memopuan-Agunet”. lupekTopom 6bin BsibpaH
vwaBecTHbI B Kaparawge uctopuk Abawkanap
ABaakmmos. OAHaKo B rocyaapCTBEHHbIX OpraHax,

3aHUMAIOLLMXCA perucTpauven opraHuaauvi, *

crnoaBwxHUkK “Memopuana-Aagunera” HaTkHy-
NUCH Ha rMyXylo CTeHy. 3a perncTpauuio obile-
CTBa MECTHbIE UCNONHUTENU 3aKOHa 3anpocunv
OKOSIO MSATHU THICAY TEHre HanoroebIx c6opos, TeM
CambIM NPUPABHAB UCTOPUKO-NPOCBETUTENLCKYIO
OpraHu3aLmio K KoMMep4eckomn CTpykType. Kto xe
[OO/MKEH BbIAENWUTL AeHbIW, YTo6bI 3annaTuTs 3a
perucTpaumio? HaeepHoe, paccTpensiHHbIe 1 3a-
MyYEHHbIE B KapnaroBckux 3acteHkax oba3aHsb!
BCTaTb U3 CBOMX MOMMN U packolenureca?! *
PasymeeTcs, rocyapCTBEHHbIE My*W 06 aTOM
He noaymani, yeuaes y cebs B oducax Xuebix
“thmuanyecknx nuLL", KOTopbIe XKenaloT cTaTh “lopu-
Aaudeckum nuuom”. C HUX To, no xeneaHon 6io-
POKpaTU4ecKon normke, u Tpebyercsa 6parb no-
LUNWHBI 3a pervcTpauuio. Ho ot keraa obpaay-
ercsi hupma, ee yupeauTenu, kak npasuno, ae-
NaloT BaHOCHI B ee ycTtaBHou hoHA. YTo senser-
CAl ycTaBHbIM (hOHAOM B cryqae ¢ “Memopuanom-
Anunetom™? CoeecTb U NaMATbL aKTUBUCTOB 06-

Im Narew - Briickenkopf Herbst - 1944

Deutsche und sowjetische Sanitiiter

ch war von 1941 bis 1945 im Osten
eingesetzt...Von unserem Einsatz am
Narewbriickenkopf im Herbst 1944 im
Raume Nasielsk sind mir zwei Dinge in
Erinnerung geblieben: ein junger
russischer Offizier und ein russischer
Feldwebel, die durch Minenverletzung
ihre Beine verloren hatten und amputiert
werden muBten. Diese beiden Manner -
ihr Schicksal ging mir stark zu Herzen,
weil beide trotz ihrer ungliickseligen Lage
kein Wort der Klage verloren haben -
waren stets freundlich, wenn sie auch
sehr deprimiert wirkten. Ich habe damals
unseren katholischen Divisions-pfarrer
gebeten, sich doch besonders um diese
beiden Verwundeten zu kimmern, da sie
mir schrecklich einsam vorkamen. Dieser
tat das dann auch. Ich kann nur hoffen,
daB beide Verwundeten den Krieg
Uberlebt haben und eine gesundheitlich
ertragliche Nachkriegszeit verbracht
haben. Wahrend des Einsatzes wurden
viele unserer Truppensanitatsdienstgrade
verwundet oder sind gefallen. Dann wurde
man zeitweise zur Kampftruppe abkom-
mandiert. ;
n diesem Zusammenhang habe ich bel
I dem PzGrenRagt 146 sozusagen “Ver-
tretung” gemacht. Die Tage waren
schlimm. Die 25. PzDiv versuchte immer
wieder, den sowjetischen Narewbricken-
kopf einzudricken, nachts schafften die
Sowjets erneut Verstarkungen uber den
FluB. Die Front bewegte sich hin und her.
Nachts standen gelbe und weie Leucht-
kugeln und Leuchtschirme am Himmel.
Streufeuer. Stetige Unruhe. Die Sanitats-
dienstgrade und Krankentrager suchten
das Vorgelande nach Verwundeten ab,
die tagstiber wahrend des Kampfes nicht
geborgen und versorgt werden konnten.

Standiger Regen, herbstliche Kalte,
Schlammboden. Wenn eine Leuchtkugel
hochging, blieb man als halbwegs
Erfahrener liegen oder sitzen, wo man
war, rihrte sich nicht. In einer solchen
Situation naherte sich unserem Standort
eine Gruppe von Sanitatern mit Trage in
gebicktem Laufschritt und rief uns auf
russisch an. Wir gaben uns als - “Po-
germanski sanitar” - zu erkennen. Die
Russen waren zunachst etwas verwirrt
und miBtrauisch, zogen auch ihre
Pistolen. Aber dann siegte beiderseits
die Vernunft. Wir machten uns gemein-
sam daran, Verwundete zu verbinden
und zu versorgen. Bei uns hatte jeder
San-Dienstgrad zwei Feldflaschen, die
eigene mit Kaffee und die sogenannte
“Labeflasche”, meist mit Wein oder auch
Schnaps gefiillt. In bestimmten Fallen
konnten Verwundete ja aus der “Labe-
flasche” ein‘paar Zuge zur Belebung und

. voribergehenden Erwarmung zu sich

nehmen. Diese “Labeflaschen” gingen
nach getaner Arbeit im Dunkel bzw.
Halbdunkel der Nacht zwischen den
Russen und uns von Mund zu Mund. So
habe ich das in mehreren Nachten erlebt,
und so haben wir auch Verwundete
“ausgetauscht”.

Ich meine, man sollte auch Erlebnisse
anmerken, in denen Sowjetsoldaten sich
wie ganz normale Menschen verhalten
haben. Ganz offensichtlich ist ja bei einer
groBen Anzahl von ihnen die Ehrenburg-
propaganda nicht auf “fruchtbaren
Boden" gefallen. Solche Erlebnisse trugen
dazu bei, im Gegner den “Menschen” zu
sehen. Napoleon hat nach seiner blutig-
sten Schlacht bei Borodino vor Moskau

gemeint: “Der Verwundete ist kein .

Feind, sondern nur noch Mensch.” Ich

Wecrsa, camnux penpeccupoBaHHbIX U Ux poa-
CTBEHHWKOB O AroAesAHWAX CTANMHUaMa, 3HaYuT,
BO3bMEM Harlor ¢ NaMATU U COBECTU?..

ELLe oavH “ApkMiA™ LUTPUX K NOPTPETY coepe-
MeHHbIx Hpasos. B AnmaTsl pelueHo ony 6rnuko-
BaTb CNUCKKU paccTpensiHHbix B Kasaxcraue nio-
Aen no craree 58 kak “eparos Hapopa™. U B cTo-
nuue yxe Bblluern Nepebii ToM 3aTon kHurv. [ee
ThICAYM Yenosek 6binu paceTpensiHel B Kaparas-
AVHCKOK oBnacTy, 6OMbLUMHCTBO M3 HUX - Ka3a-
XU, pycckve, Hemubl: Nioei paccTpenueani ce-
MbSAMU, HUKOTO He Xanenu. B Kaparauay nocry-
NWNO 3afaHve NPOBepUTL 3TOT CRUCOK, AONON-
HWTb M NOArOTOBUTHL B NEeYaTh. 3TUM ceryac aa-
HATLI EkarepuHa KyaHeLoBa v coTpyaHvK kapa-
raHavHckoro KHB Annpei AHToHeHko. Boarnas-
NALWMA NpaBnexue pecnybrukaHcKoro UcTopu-
Ko-npoceeTuTensckoro obwecrsea “Aaunet” Ma-
Haw Koablbaee obparunca ¢ nuceMoM B Kapa-
raHaUHCKWiIA 0BNacTHON akMmar ¢ Npock6om Bbi-
AENnUTL TPUCTA NATLAECAT ThICHY TEHre Ha onyt-
NUKOBaHWe Cnucka paccTpensaHHbix B Kaparan-
AnHCKkon obnactn. U Bckope npuLuen OTBET, YTO
[AeHer noka Ha aTo HeT. Kakxe Tak, 8 Kaparanpe,
KOTOPYIO MOCTPOUNW PENpPeccUpoBaHHbIe, HeT
AeHer Ha “KHury ckopbu”? Kak 6bICTpo Mbl CcTanu
WBaHamu, He noMHAWMMY poacTea! A Beab Ua-
[laHve CNUCKOB PaccTPensAHHbIX - 3TO HEe TONBKO
AaHb NaMATH, HO n HeobxoaumocTs. Bo Bpems
MoeW Beceabl ¢ ExkatepuHon KyaHeuoBom k Hen
NO3BOHUI KaparaHavHel ¢ npocbBon nocmoT-

Schulter an Schulter

habe den Russen gegentiber keinen Ha
und keine Feindseligkeit verspurt, weder
wahrend des Krieges noch danach. Man
hatte Angst voreinander. Und ich weiB3,
daB es vielen so ging wie mir. Und das
waren keine schlechten Kampfer und
auch keine Feiglinge. Vielleicht stimmt
das Wort von Janger, daB “der Krieg die
Guten besser macht, die Schlechten
schlechter und die Gleichgiiltigen gleich-
gultig laBt".

Ich wirde nie auf die Idee kommen, in
einem Russen meiner Generation den
Angehorigen einer “Verbrecherorganisa-
tion” zu sehen, nur weil er zur Zeit Stalins
gelebt hat. Ich war damals 20 Jahre alt.
Mir ist nach dem Kriege klargeworden,

PETL, HET NY (hamMunumM ero poACTBEHHWKA B CIC-
ke. U c Takmmu npocs6amu obpauatorest 8 “Me-
Mopuan - Aouner” Hemano nogen.

Moka BnacTs npeaepXxaluve paayMbiBaioT, pe-
MUCTPUPOBATE UMK HET KaparaHamHckuin “Memo-
puan-Agunet”, BeenUTL UNU HET CPEACTBA Ha
“KHury cropBun”, camux #umBbix CBUAETENEN KOL-
Mapa penpectui CTaHOBUTCS BCe MeHblue. MHo-
e penpeccupoBaHHbIe Briaqar Xamnkoe cylue-
CTBOBaHWE Ha MU3EPHYIO NEHCUIO, BLINNATY KOTO-
PO¥A K TOMY Xe 3a0epKVBaIoT TPU-YETbIpe Mecs-
ua. Ko Oxio Mamatv - 31 mas -huwws akmar Ku-
POBCKOro panoHa KaparanavHckon obractv gora-
Jarica opranu3oears GnaroteopuTensHbiv oben
Ans penpeccupoBaHHbix. OcTanbHble Kaparax-
[AVHcKkve opraHel Bnactu B F'oa comacis v nams-
TV KEePTB MONUTUHECKUX PENPECcCUN, NOXoxXe, or-
paHu4aTcs psaomM GopmanbHbIX MEpOnNpUATUNA,
[OITKHbIX KaK-HUBYOb HANOMHUTL O TPareayu BCeX
Hapoa0B, HacenswLumx Kasaxcran, He nonyumr-
CS1f11 TaK, YTO BMECTO TOFO, 4TOBbI NpenogaTs Ho-
BbIM NOKONEHWAM YPOKA UCTOPUM, rTyBOKO 1 npae-
[AMBO PACcCKa3bBaloWmMe O CTANMHCKOM reHoumae,
Mbi PENoAaaNM YPOku 3aBBEHUSA UCTOpUU?

Tateana F'ONEHEBA,
Haw cobkop. no KaparaHguHckon obnacTm

daB im Osten die Jugend zweier totalita-
rer Staaten gegeneinander in einen
Kampf gefiihrt wurde... Ich winsche
jedenfalls dem russischen und den
ehemaligen Sowjetvolkern von ganzem
Herzen endlich ein menschenwirdiges
und materiell gesichertes Dasein.

Ernst SCHUBEL

Kinderarzt und ehemaliger Sanitats-Uffz
der SanKp 1/87, 25. PzDiv

(Aus: Kameraden, Nr. 5)

Bei Bachmatsch-Tiniza wurde unser
Arztpanzer abgeschossen.
aus: “SOS im Panzersturm”

K BOnpocy 0 TanHoax. lipaBaa H BbIMbICeN

Cenvac y Bcex Ha ycTax, oco6eHHO B perMoHe ctpaH LleHTpansHoun
A3un, cnoxHoe nonoxeHve B AdraHuctaHe, B CBA3U C pa3BepHyBLIen-
C5l BOMHOW 3a BNacTb MeXay KakK 6bl HeOXWAaHHO BO3HUKLIWM OBWKEHU-
eMm «TanubaH», CeBepHbIMU pernoHamu AdraHucTaHa U CTOPOHHMKaMu1
CBeprHyToro npeangeHTa Pab6anu. Y ctpaH LleHTpansHou A3zun u Poc-
CUM BO3HUKIIM AaXe CepbEe3Hble ONaceHusi OTHOCUTENbLHO BEepPOsiTHOCTMU
3KcnaHcum Tanvbos Ha ceBep B criy4ae ux nobegbl BHYTPU CTpaHbl. A B
ob6LemM-To, LIMPOKOW OBLIECTBEHHOCTM Marno 4To U3BEeCTHO 06 UcTopum
BO3HWKHOBEHUs ABWKeHUs1 «TanubaH», UCTOYHMKaxX PMHAHCMPOBaHUSA
VX BOEHHBIX AENCTBUWA, MeToAax NpaBrieHus, X nuaepax, uensx u 3a-
pavax. Mocne Moero nepeoro npebbiBaHus B AdgraHucTaHe A1 3aMHTepe-
coBarics Tanubamu v cTtan cobupaTe COOTBETCTBYIOLEE XKYpHanucTc-
Koe aocke. HekoTopbiMK cBeAeHUsIMU A XoTern Gkl NoAenuTbLCA C YuTa-

TEensaMn.

KakK BO3HMKAO ABMIKCHHE
«Taauban»? t

A6ayn Pawwa AYCTYM, nuaep HaunoHans-
Horo Ucnamckoro fiBmxeHus AdraHucrana.

- MosiBNeHue TanuboB Ha NONUTUYECKON ape- -

He fibino Yem-To HeoXAaHHbIM U YAWBUTENb-

3. Mb! 661111 B U3yMNEHWM, KOrAa OHU NOsIBU-
nvce. Koraa-To 6bina Hebonbluas rpynnupoeka
8 [bxuxape (CBALIeHHasA BoHa MyCyrnbMaH-aBT.)
nop Hasganvem «Tanuban». leno B Tom,4TO
npaBuTENY NpoBuHUMIA KaHaarap, lepar u apy-
VX 0XKHBIX MPOBUHLIMIA BENW cebA Nnoxo no or-
HOLWeHUIo k Hapoay. Pazopanu ero, rpabunu,
BHec4eCTUny XEeHLUMH, M HapoA O4eHb YCTan ot
HUX. A B cocTase rpynnel « Tanubax» 1, B 4acT-
HOCTW, BO rNaBe e€, CTOANM N0AM, KOTOpbIe He
3anaTHanv cebs, NpocnasmBLUKCE CripaBeany-
BOCTBIO BO Bpems [hkuxana. U BOT, Koraa oHU
MOLLIY Ha 3TU MPOBUHLIMK U rOpoaa, Hapoa ux
cTan BCTpeYaTb C pafocTbio, CBEpr Tex npasu-
Tenein, KOTopbiX Ha3Ha4yano nNPaeuTeNbLCTBO U
KoToppie cebs nnoxo aapekomeHaosany. flioau
A06pOBONLHO CTanNM BNYBaTLCA B psabl « Tanu-
6aHa», 3axBaTMB HECKONBKO NPOBUHLMA, OHW
NpPEeBPATUIUCE B MOLUHYIO cuny. OHU B OCHOB-
Hom BaaupoBanuce B 06NacTax, rae Npoxvea-
OT NYWTYHbI (OCHOBHOE HaceneHue AdraHucTra-
4a u NakucraHa - aet.). Mbl Noao3pesaem, 410

3a cnuHow «TanubaHay CTOUT Kakas-To MOoLLHas
Aepxasa. Bbl cnbiluany npo CaMoneéT, KOTopbIn
nocaavnu e Kanparape? (Mn - 76 Tl, poccuic-
KW aBMaTPaHCNOPTHUK - aBT.).Mbl AyMaem, 4To
camu Tanubel A0 3TOro He Aoaymanucs Bel. 31o
KTO-TO NOCOBETOBAN UM CAenaTh.

Bor Tak BKkpaTLUe, 0OCTOPOXHO NPUOTKPLIN
TalHy NPOMCXOXAEHUA Tanwbos reHepan
Ayctym. MocTapaemMcsi BHUKHYTL B 3Ty Tan-
HY rny6xe, C NOMOLLIO AOKYMEHTaNbHbIX

cBMaeTenLCTB.

AdraHckue TaAubs! -
OAHO M3 TBOPCHHH AMEPHKH

W3 cratbu ABaynxacana Banucaapa, 6biB-
wero npeauaexTa Mpana, ony6nvkoBaHHoOM
B MNapwxe upaHckon razeron « Enghelabe
Eslami» (N296)

- C KpaxoMm COBETCKOW UMMNEPUU C HOBOW Cu-
now Ha4anacs 6opb6a 3a chepbl BIUAHUA B a3n-
aTCcKOM peroHe. MIaBecTHo, HTO B rocneaxee
Bpemsi npasuTensLCcTBo Pab6aHy nposansno Tex-
AeHummn K cnwkenuio ¢ Poccuei u MHauein. 31o
cOnwkeHue, a Taioke psiA CornaweHu, K KoTo-
pbiM NpuLnu BypxaHyTavH Pab6axu, reHepan
[ycTym v WunTel 3 AdpraHuctaHa He Mornu no-

. HpasuThea CLUA. Beé 310 Nocnyskuno noeoaoM
K TOMY, 4TO 1o npukpeiTvem MakvctaHa Tam

6biNk CO3AaHbI, BCKOPMIEHbI U OTNpaBreHs! B
HacTynneHue Ha Kabyn tanube!...

BorT yxe anutenbHoe BpeMs NpaBuTenNsLCTBO
Makucrana emecte c LIPY CLUA nogaepxvea-
10T pagvKanbHbIX UCIIaMUCTOB OPY)XUEM W AeHb-
ramu. MonuTukm u3 BalumMHIToHa He TONLKO no-
Kas3blBaloT CBOE Ge3paanuuue K AesiHUsIM, CoBep-
LWEHHBLIM TanUBamm, HO 1 BbIPAXAIOT CUMNATUIO
Tanubam. TaHoe cTpemneHne AMepuKy 3aknto-
YaeTcs B TOM, YTOGbl HOBbIE NPABUTENM - CyH-
HWUTbI B Kabyne, B «6onbLLON Urpe» 3a BNUsHWe
B a3¥aTCKOM pervoHe MOITIN CTaTb BNUATENb-
HbIM NpoTMBOBECOM WuuTam B Upane. K Tomy
e, MOTyT OTKPbITLCS HOBLIE TOPrOBLIE NYTH, U,
0Cc06EeHHO, K NPUBLINEHBIM UCTOMHUKAM HedTU
vrasa, paspaboTky KoTopbix huHaHcupyroT CLUA
v Caynosckasn Apaeus.

Kpatyaniumia nyTs ua TypkmenvcTaHa k Uhavi-
CKOMY OKeaHy nexwt ua Mape! (TypkmeHucTaH)
B 'epat u Kanpgarap B AdpraHucraHe, k ropoaam
Keera u Kapayu B Makuctaxe. Kctatu, ator nyTe
OTKPbIBAET BO3MOXHOGTL BbIX0Aa Ha MUPOBOH
pbiHOK AnsA KasaxcraHa, Yabekucrana, Tamkv-
kucTaHa, Kelprelactana, a Takke Kutas u Poc-
cvu. YTobbl npoBecTu HedTh U raa Yepes Adra-
HWCTaH M MNakucTaH, OHU HyXaanvch B NIoAsX,
KoTopble Mornu 6l obecneynTs ux oxpaHy v be-
30MacHoCTL. Takue Nioau NOABUNUCH Ha CLeHe.

370 BbIN10 MHEHME BUAHOTO MPAHCKOTO Mo~
NUTUYECKOro AeATens, - KOHe4HOo xXe, Npo-
TueHuka CLUA. Kak nonspHoe MHeHue npea-
naraem Bam Barnsa ¢ Apyrov CTOpoHkl.

MpuBeaéM MHeHUe BNUATeNLHOTO aMepy-
KaHua.

NMoauruka CLUA u AjraHucran:
TaWHbIe OnepaumM...

MapsuH 1. YAUHEAYM,

npodeccop UNNMHONCKOro yHMBEpcuTeTa,
CLUA

(BbIAEPXKKMA U3 CTaTby ANA KypHana «LlenT-
pankHas Aaus»)

-...KoHe4Ho, H1 oaHO y4eHue o6 amepukaHc-
KMX MHTEpecax He byaeT nonHbIM 6e3 ycTaHos-
NeHWUsi MOTUBOB 3KOHOMUYECKOTD UMNEpPUanua-
Ma. BTOT acnekT ocTaBarncs B TEHU A0 Tex nop,
noKa He BbINNbIN Ha CBET NPOeKT NPoKnaaku

Yyepes TeppuToputo AdraHucrasa 1200 - kuno-
MEeTPOBOro razonpoBoaa u3 TypkmeHucTaHa Ao
NakWCTaHCKOM NopTa Ha nobepexse UHauickor
oKeaHa, COBMECTHOE CTPOMTENLCTBO KOTOPOro
NoAPAAUNUCH OCYLLIECTBUTL aMepUKaHCKas KoM-
nanwsa «Unocal» u Caynoeckas - «Deltax. Cne-
[oBaTensHo, amMepuKkaHckas nonutuka Geina
HanpagneHa Ha ykpennexuve enactv « Tanubax»
B AdraHucraHe, ¢ KOHeYHON Lenblo - yCTaHo-
BUTb KOHTPOIb aMEPUKAHCKOro 1 cayaoBCcKOro
kanuTana Haa acraHclbi akoHoMuKon. B cTpa-
TErM4eckoM e nnaHe 3To nossonuso okl nu-
WWTb MpaH 1 Poccuio, pacnonaralowux ansrep-
HaTWBHbIMK MapLUPYTaMu rasonpoBoaa, Knya
OT OrPOMHOIO rA30B0MO pesepsyapa B LieHTpans-
HOW A3uu.

... CoegvHéHHbiIe LLiTaTbl He coanasanm «Ta-
nnBaH», OHX y3HanNM o ero CywecTeoBaHUK
M MOHANM, YTO 3TO ABWKEHUE, BOZHMKLLEe, No-
BMAWMOMY, CHU3Y, MOXHO ByaeT ucnonb3o-
BaTh B CBOMX LenAX.

«Ms1 He yCcMaTpHBaeMm
3KCNaHCHOHW3MA B NAGHAX TaAHG0B»

TakoBa OCHOBHas MbICNb MHTEPBLIO, KOTO-
poe aan xypHany «LleHTpansHas Aaus» oauH
13 nupepoB O6LeAUHEHHON TaMKUKCKOW
onnoanuum Xomkmn Axkbap TYPAIDKOH3OMOA.
MNpueeném HEKOTOPLIe BLIAEPXKM U3 3TOro
WHTEPBLIO.

- ...MOXHO C NoNHOW yBEPEHHOCTLIO CKasarh,
4TO Tanubel - 3TO HOBAs NonUTM4eckas cuna...
OpHaKko, C BbiCKasbIBaHWAMM O TOM, HTO 3TO 04eHb
papukanbHan (hyHnameHTanueTekan opraHusa-
LIS, 51 He cornalarcs, - roBoput Xomkn Akbap
TypamkoHsoaa. - Mpexae BCero noTomy, HTo Hbl-
HeLUHWe nonuTu4eckue cunbl B AdraHucrane,
KOTOpbIe B TE4EHWEe MHOrMx net 6oponuck npo-
TUB OKKYNaLWW COBETCKUX BONCK W NPOTUB Npo-
KOMMYHUCTUHECKOMo pexxuma B Kabyne, Takke 6o-
PONUCE NOA No3yHramu [hkuxana v 3a nocrpoe-
HWE TeOKPaTUHECKOro MCNaMCKOro rocyaapcTea B
Adbranucrane. Moaromy paanuyaTts WX no crene-
HY GONbLUEND N MEHLLLIErD «UcnaMuaman , Kak
NPUBLIKNW 3TO AeNaTk POCCUACKUE NONUTUKM, -
Myno. \

Hukakon yrpoasl ans cTpad LleHTpansHon
A3nm, HACKONbKO MHE U3BECTHO, ABWKEeHUe «Ta-
nubax» He HeceT. Tem Bonee, yTBEPXAEHUSA O
TOM, 4TO KTO-TO NbiTaeTcs 3axeatuts Byxapy -
3TO OTKPOBEHHASA NOXb.

A BOT ewle oAHO MHeHue. CnoBso uasecT-
HOMY Y4EHOMY W MOMUTUKY.

AsmKenue «Taanban»:
WTOTH MOABOAMT PaHO

Anekcen MAJTALWLEHKO, uHctuTyT BocToko-
seaeHns PAH, Mockoackui chona KapHerw.

< -Moxoxe, 4To kpuauc B AchraHucTaHe noasén

€0 K NOpOry, 3a KOTOPbIM BCepbEs BCTAET BON-
pPOC O cyl|ecTBOBaHUM AdraHucTaHa, Kak eau-
HOro rocyaapcTea. A 310, B CBOI0 o4epeab, Mo-
XKET M3MeHUTDL 06LLYI0 paccTaHoBKY CUI B perv-
OHe, 1a ¥ BOKPYT HEro, Npexe BCero, B «Mcnam-
CKOW AyTe HecTabunbHOCTHY (BbipaxxeHue 36ur-
HeBa BXXe3anHCKoro).

...HactynneHue ucnamckoro panvkanuama s
AdbraHucTaHe BbI3aBano 6ecrokoncTeo B GbIBLUNX
coseTckux pecnyGnukax LieHtpansHow Asum, 4To
BGesycroBHO TonkaeT ux Ha cénikeHue ¢ Poccu-
ei. MockBe xe Ha pyky nioboe cobbitue, cTumy-
nupyloLLee CENKEHNE C HeW « HOBBIX» MyCyIb-
MaHCKWX rocyAapcTe.

...Moanepxka - Yepea MakucraH - Tannbos,
cxkopee Bcero, Gyaer NpoAoIIKEHa U NPY HOBOM
loccexperape CLUA Magnex OnGpanr...

CoDBbITHMA NOKA3bLIBAKOT, 4TO TaK OHO M Cny-
yunock. U3 npuBeaeHHbIX, XOTA He B Manown
cTeneHu cy6LeKTUBHLIX MaTepuanos, Ha-
npalWBaeTcA BLIBOA: ABE 3aNHTEPECOBaH-
HbIe MOLHbIe CBEPXAEPXKABbI - 3TO HECOM-
HeHHo CLUA u Poccun. A cutyauun B Adra-
HMCTaHe Ha CerofHA TaKoBa, 4TO MOXErT,
ecnu ee He oBy3naThb, NnepepacTy yxe B bnu-
Xauwee BpeMs B rnobanbHbii U He TONLKO
LEHTPankHo-a3naTcKMii KpUanc.

Ha mon Bamsa, HeobxoauMo Hesameanm-
TensHoe 3apewcr Opranum
0O6LeanHeHHbIX Hauwi.

A cyTb BeAb B TOM, YTO camu Tanubel -
3neck mano yro pewator. Moka...

Spuk HYPLUUH

MMAMATH

MNMocnegHun Manckun OeHb B
KyctaHae 6bin go npegena Ha-
chileHHbIM. OQHUM M3 UeHT-
pPanbHbIX COOLITUA MOXHO mno
npaBy CHATATbL MUTUHI Y CTapWH-
HOrO 34aHWA Ha UeHTpanbHOM
nrowanam, 3aHMMaemMoro HbiHe
AETCKOW XYA0XEeCTBEHHOW LUKO-
Non. 34eck COCTOSANCHA MHOro-
YUCNEHHLIA MUTUHT, NOCBSILLEH-
HbIA [HIO NamMaTv M ckopbu no
XepTBam NONUTUYECKUX penpec-
cun 30-40-x rogoB. Ha Hem npwu-
CYyTCTBOBanNu pykoBoauTenu
aKkumara obnactu u ropoga Bo
rnage ¢ akumom Toktapbaem Ka-
HambaeBbIM, NpefcTaBuTenNu pe-
NIUTUO3HbLIX KOoHtepeHyun. C
6onbwon peybl BbiCTynun
akum obnactu Kapam6aes. Mpu-
CyTCTBYIOUIME MUHYTOW Monya-
HURA NOYTUNM NaMATL Norubimnx.

Tokrap6an KagambBaeB u akum
ropoga Oner KyneHko oTkpbinu
MeMopuankHy focKy ¢ chamum-
nusaMu Ensgec Omapoe u Anb-
XaH BavrypuH. 3Tto TonkKo geoe
U3 OECATKOB BMAHLIX NOAen Ha-
LWEro Kpas, XXepTB CTanuHCKUX
nonuTuyeckux penpeccun. OHm
B CBOe BpeMs BLInu yyeHbIMU U
Ge3BMHHO paccTpensiHbl.

KoncrtanTtun LIAU3EP
Kyctanawn
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I'epmanns, jajnexas u 6im3Kas

Cuacmuve nemv y cebsi ooma

B Bonbklwom 3ane AnNMaTMHCKOM rocyaapcTBEHHOW KoHcepBaTopuun uMeHnu KypmaHraabl
¢ ycnexom BeicTynun xop “Kokrem” anMaTMHCKOM My3biKankHO-X0poBo# wkorbl N1.

CoBceM HenoaBHO XOp BEPHyNcs U3
TPEeXHegenbHoN racTponbHOM Noesakv No
Eepone. O6 aTon noesake pebsra u ux ne-
[arorv MeyTanu Aea roaa, TBepao BEPUB,
y10 8 masn 1997 ropa 6yayT netb B Bene.
[Mpurnaliesve NpuHATL y4acTue B Mex-
AyHapoaHoMm dectusane, NocBALWEHHOM
200-neTtuio co aHsA poxaeHus ®padua Wy-
6epra, oHu nony4unu ot camoro Mepbep-
Ta Bunbga, npesnaeHTa ABCTPUMMCKOrO
NeBYEecKoro 06LECTEA, C KOTOPLIM NO3Ha-
koMmunuce BecHon 1995 roga Ha mexay-
HapOAHOM KOHKypCe AEeTCKuX XOpoB B by-
panewre.

MocTosiHHbIe yuTaTenu “[donye Anbre-
MaiHe LlanTyHr" nomMHsT 0 nyBnukaumax
rasevbl, NPEABAPSOLINX 3TY MOE3AKY, KOr-
[a Mbl NpU3bIBany NomMoYb Xopy, a TakKe
coobweHue o bnectswen nobege aToro
OEeTCKOro KONMEeKTVBa, KOTOPLIA Cymen 3a-
BOEBaTh B BeHrpuu 3onotyto meaane. Tor-
[a-TO y XOpa U MOSIBUNOCL KaK Henbas
nyywe oTeevalollee TBOPYECKOMY AyXy
3TOrO HOHOMo KONMNEKTUBA CBETNOe UMSA -
“KokteM”, 4TO B nNepesoge C Ka3axcKkoro
03Ha4aeT BECHA, - B aHKeTe, NpUcnaHHon
byayuiemy y4actHuky BypanelwiTckoro
KOHKypca, 6bina rpada “Ha3saHue xopa”,

Karnevalslust

Kpome Toro, 310 COBO accoUMUpYeTcs y

IOHbIX NEBLIOB U UX NeAaroros C Ha3BaHWu-

€M pPOCCUWCKOro aertckoro xopa “BecHa"
non ynpaeneHnem Anekcanapa oHoma-
PEeBa, y KOTOpOoro anMaTiHubl Bbinu B ro-
crax B 1991 roay v Ha TBOpYECKUe A0CTU-
XKEHNA KOTOPOro paBHANUCHL nocneaHue
roabl.

B BeHe xop 3 KasaxcraHa ynoctovn-
CA YecTn BbITb B YUCHE YeThiPeX XOpOB,
OTKpbIBaBLIMX hecTMBanb B BeHCKOM
[OMe Hapsifly ¢ npocnaBneHHbIMU Kornek-
TMBamu m3 Aectpumn, Hopseruu, lepma-
HWUKW, BCero xe B ¢ecTmBane NpMHUMano
yyactue okono 250 xopoB M3 pasHbiX
cTpaH mupa. B BeHe pebsita cnenv wecTb
KOHUEepTOB. TypHe no MepmaHun cocTos-
nock Gnaronaps MHMUMaTUBe npodecco-
pa Mayns Bepne, Buue-npuesuaeHTa
MexayHapogHou thepepauvu xopoBow
MY3bIKW, KOTOPbIN UMEET O4eHb Gonblioe
BMUSHME B My3blKanbHblx kpyrax Ha 3a-
nane. BonbLIYIo NOAAEPXKKY 0Ka3arno Xopy
n noconbcTeo KasaxctaHa B [epMaHui,
KOTOpOE HalUMo CMOHCOPOB 3TOW noeaa-
kv n3 KasaxctaHa B ganekylo Espony, -
ANs 3TOr0 HyXHbl Hemansie cpeacTtea,
Beab B rpynne 6bino NATLAECAT y4aCTHU-
KOB.

Wtak, na ®paHkdypra pebara ornpa-
BUNUCb B ABCTPUID - cHayana B Beny, a
3arem B 3anbubypr, Ha poauHy Mouapra,
rae MoceTunu NnamsTHbIe MecTa, CBA3aH-
HEIE C UMEHEM 3TOro M3BECTHOMD KOMMO-
3uTopa. .
B TepmaHui Xop nen B KpynHEemLmnx
LepKBaAX oavHHaauaTu ropoaos. B yucne
ropoaoe, KoTopkie nocetTunu roctu u3 Ka-
aaxcTaHa, Kapncpys, LUtyTrapr, 3onnux-
reHd, boHH, Ban-3ansuycdneH, Mambypr,
INroBex. [danu KoHUepT U B HEBONLLLOM ro-
poae Kenb, Heganeko OT KOTOPOro Haxo-
avTcs aepeeHs boaecsaep, rae XKUBYT ux
LpYy3bsl -~ MYXCKOW XOp C OfHOVMMEHHbLIM
Ha3BaHMI0 AEPEBHU UMEHEM - ATOT XOp rof
Ha3ap 6bin B roctax B Anmartsl. bnaroga-
PS NPOTEKLUWM 3TOTO MEBYECKOro KOrnek-
TUBa anMaTWHCKUE LWKOMbHUKKA nobbiBa-
N1 Ha 3TOT pa3 ¥ Bo ®paHuMK, CNEB KOH-
uept B Ctpacbypre. B atoT ropoa Bcnea
33 HUMM YCTPEMUIIUCL UX HOBbLIE MOKMOH-
HUKU U3 AscTpuu u Fepmanun. Muorve u3
HWUX MPU3HABANUCh, YTO BMEPBbIE MONy4u-
nv npeactaenedue o KasaxcraHe 6naro-
Oaps 3TUM OETCKUM racTponsm.

B koHuepTe B Bonbliom 3ane AnmMaruH-
CKOW KOHCEepBaTopuu pebsta ucrnonHunm
ncanm N23 ®padua Lybepra - 3to npo-
M3BEAEHUE CneynansHo pas3yyYnBanoch
Ans y4acTus B LWybepToBckoM hecTusa-

Auf dieses Ereignis hat man sich in der
Gesellschaft “Wiedergeburt” Akmola
lange und sorgfaltig vorbereitet. An der
Vorbereitung haben alle Gliederungen,
vom Kindergarten bis zum Kulturzentrum
teilgenommen. Es handelt sich um das

Begehen des Internationalen Tages des
Kindes.

Und nun war dieser Tag da. Schon frih
hatten sich am “Wiedergeburt”-Gebaude
Hunderte Menschen versammelt. Viele
hatten Volkstrachten und Karnevalsmasken

ne. A ewe B KOHUEpTe Npo3By4ano cem-
Haguartb NPOU3BEaeHWI Ka3axcKon Hapoa-
HOW MY3bIKW, Ka3axCTaHCKMX KOMNO3WUTO-
pOB, PYCCKOW LIEPKOBHON My3blkW, Knac-
CUKU U COBPEMEHHOro mkasa. 3putenu
6binKu 6yKBanbHO 3aBOPOXKEHbI YapyoLLK-
MM 3ByKaMu chaHTaaum Ha Kazaxckylo Ha-
poaHyto Temy “Eneran” B o6pabotke mo-
NOAOro KasaxcTaHCKoro komnoauTtopa
AnunbxaHa baibicbaeea, B KOTOpon AerT-
CKOEe NeHne OpraHMYHO OTTEHANOCK KUBbI-
MW roNocamm Kazaaxckmx HapoaHbIX UHCT-
pymeHTOB. [ocne Kaxaoro HoMepa xopu-
cToB ByKBanbHO 3aBanvBany U3bickaHHoO,
¢ nwboBblo ohopMneHHbIMK Byketamu
CBEXWUX LIBETOB, TaK YTO K KOHUY Beyepa
Ha posine Bo3BbllWanack bonebwas pasHo-
LuBeTHas ropa... ;

BenukonenHe! Bbinu KOCTIOMBI, B KO-
TOPbIX BLICTYNUNKM pebsTa Ha aToT pas, no-
PafoBaB 3puTenen pa3HeiMKU Hapsigamy U
B NEpBOM, U BO BTOPOM OTAENEeHUU. ITu
CBETNbIE U Nerkue, B TOHax CroBHO OT ca-
MoW BecHbl, KOCTIOMBI, CLUNTLIE MacTepa-
My [loma moabl “Ceimbar, noseunuce y
xopa bnarogapsi CTonb MpPecTMXHOW no-
eaake, a no3aboTunca o Hapsaax cam
6bIBLWMA Map AnmaTkl Wanban Kynmaxa-
HOB, BOMbLWY0 NOMOLLb OKA3anKn Ha 3ToT
pa3 xopy akuMmbl [BYX PavioHOB KXHOW
cTonuubl: AnmanuHckoro - Typapbek Aca-
HOB U [xeTbicynckoro - AMaHablk bBara-
noB. Boobuie xe ara noeaaka crana Bo3-
MOXHOW bGnaropaps nopgaepxke NATHaA-
LaTy COHCOPOB, B YACNE KOTOPLIX U NO-
conbcTBO Mepmanun B KaszaxcraHne. Xop
nobum MHOFMMU MeLieHaTamu, MOMOorarT
emy 1 npoheccuoHarnbl U3 pasHbiXx CTpaH.
TaRr, aarckun komnoamtop [xoH X063,
No3HaKOMMUBLUKCL C XopoM B Byaanew-
Te, a 3aTteMm eule bnuxe C ero HacTaBHM-
Kamu Ha cemuHape B CrioBeHuu, nogapun
pebsTam HOTLI CBOMX NPOM3BEAEHWH, a
HegaBsHO npucnan nasepHsii AUCK C 3a-
NUCAMU CBOUX NPOU3BEAEHWN.

BykBanbHO cpa3sy e nocre Bo3spalle-
HWA M3 EBponbl B aapec KONl NpuLen
chakc ¢ npurnalieHnemM NpuHATL yyactue
B KOHKypCe XOpOBOW My3bikv B MicnaHum,
B 3aBMCHMOCTU OT BO3MOXHOCTEW X0pa, -
OCEHbI0 3TOTC rofla UNu B CriefyloLem
rogy. 3amaH4uBoe npeanoxeHwe Ha By-
aywwum rog noctynuno v na CLUA - BeicTy-
NUTH B 3HAMEHWTOM Hbto - Hopkckom Kap-
Heru-Xonne. :

Bce atv pagyxHble nepenekTmes! U sp-
Kve BneYaTnieHus oT HeJdBHEero eBponen-
CKOro nmyTeliecTBUA OMpaqalnT peanvu
NoBCEAHEBHOCTH, OT KOTOPLIX HWUKyda He
netbest. MyablkansHo-xoposas wkona N1,

an, fihrten Musikinstrumente. Darauf
marschierten alle, in einer Kolonne durch
die anliegenden StraBen und hielten auf
~ dem Platz vor dem Geschiéft “Moskwa” des
Handelshauses “Sputnik”. Das Karneval
lockte, nach dem Beispiel Deutschlands,

B JIOHe KOTOpPOW BbIPOC NPOCNaBneHHbIn
W NPU3HaHHbLIN HbIHEe He Tonbko B Kasax-
CTaHe, HO W ganeko 3a ero npegenamu
MCMNONMHUTENBLCKUIA KOMSEKTUB, HAXOAWT-
cA B cpeaHen wkone N18 Anmartel, yyacr-
HWKW XO0pa , B OCHOBHOM, YYEHWKN 3TOM
LWKONbI € YMy6neHHbIM U3y4eHWEM HEMEL|-
KOro A3biKa, rae B paae Knaccos Bce npea-
MEeTbl NpPenoaalnT Ha HEMELKOM S3blke.
370 06bI4HLIE AeTH, OTHIAL He ByHaep-
KWHABI... Bnaronapsa ctapaHuam aupekTo-
pa My3blKansHO-X0pPOBOW WKonbl 3eMdu-
pbiMonos, koTopasi coananau camy LWKo-
ny, U Xop, B KaXA0M 13 pebaT npobyaun-
CH 3an0XXeHHbIN NPUPOAOW TanaHT - ee Me-
TOAWKKW, OCHOBAHHbIE Ha NOGBU K AETAM
N BEpe B YenoBeyeckue BO3MOXHOCTU
nopaxalT CBOEW NpocTOTOW - BeAb, Kak
W3BECTHO, BCe reHuansHoe npocto... Ho
C Mapra 3T0ro roAa My3ablKanbHYH KO-
ny CHANW C rocyaapCTBEHHOro A0BOfb-
ctems. LLkona Geina BbIHyKaEeHa NoAHATL
UueHy 3a obyyeHue no4TW B AecATb pas -
c cumBonuyeckux 165 TeHre go 1600 B
mecsil. 310 efBa NO3BONIUIIO CBOAUTL KOH-
bl C KOHLIAMU, B HAaCTyNUBLUEE NTETO Y4u-
Tena BxoasT 6e3 Hagexabl NonyyYuTs oT-
nyckHbIe, - ecnu Bbl 3an0X1Tb B pacxogb!
elle U oTnyckHble, Toraa Hapo 6b1no Gbi
NOoAHATL NNaty 3a oby4eHne Ao AByX C no-
NOBUHOW ThICAY TEHre B Mecsl... A Beab
1 6e3 Toro ¢ mapta mMecsua U3 LKOMbI
YLUMO NPUMEPHO CTO NATLAECAT YHEHWUKOB,
TO ecTb Tpu xopa. B ocHoBHOM, 310 Ma-
MbILUK - NEPBOKITACCHWUKM, BTOPOKITACCHM-
k1. B nogrotoButensHom knacce 6bino
OKOJO CTa AeTen, ocTanack Ot Kracca no-
NMOBWHA... Tenepsb LLKoNa cama AomkHa 3a-
pabatbiBaTb CpeAcTBa Ha 3apnnaty yuu-
TensaM, Beinnary Hanoros. Ho ¢ HoBoro
y4eBHoro roaa, rMoxoxe, npUAeTcs nna-
TUTb U 33 KOMMyHanbHbIe ycnyri. Xopo-
IO elle 3a apeHay AUPEeKTop BOCEMHaa-
uaton wkonsl 3ayapa Muxannosuy Me-
PEKONbCKU He Tpebyer...

B ToMm, 4TO “KOokTEM” - HauuoHansHoe
[OCTOSIHUE HE Hapo Y)ke HUKOro ybexaartb,
310 o4eBMaHO. Ho, B oTnu4Me oT namaT-
HWKOB apXWTeKTypbl, ata LUEHHOCTb Apy-
roro poaa, UCKyCCTBO 310 achemMepHo. Paa-
PYWWUTL TO, 4TO CO3AABanoCh Ha NpoTs-
XKEHUN MATHaAAUATK JIeT, MOXHO ropasgo
beicTpee. B peakux cnyyasx, uigs Ha or-
POMHbIE 3aTpaTbl, BOCCTAHABNWBAIOT na-
MSITHWUKM CTapuvHbl. B naHHoM cnyvae Boc-
co3natb yTpadeHHoe byner BOBCe HEBO3-
MOXHO, AymMalo, 310 He TpebyeT gokasa-
TENbCTB...

TaTtesna 3JTOTHUKOBA
Ha cuumke: 3emcpupa MONO3
®oto Cepvka MEJETOBA

mehrere Dutzende Stadteinwohner heran,

die an der lustigen Feier sehr aktiv mit-
machten.

Alfred FUNK

Unsere Bilder: Wihrend des Karnevals.

Fotos: Gennadi Morosow

r KoHcTauTuH 3PIINX:

B MAJIbYHUIIIECKA

NICHTS LOSCHT MIR DIESEN SCHMERZ...
Alles - vorbei,

wie der gestrige Schnee...

Spuren - verwischt...

Nur die Seele tut weh.

Alles ringsum -

ist nur Kummer und Gram.
Quaélender Schmerz -

driickt das Herz wie im Wahn.

Bilder - so trist,

wie die dunkelste Nacht.
Scheiben im Zug -
weinen leise und sacht.

Weg von daheim -

Messerstiche im Herz/

Alles - vorbei, -

nichts I6scht mir diesen Schmerz...

AWAJIOI O MOTEPSIHHOMW JIKOEBU

[leB40HKO#A HauBHOM :

Tebe noecTpeyanacs

1 Cpa3y Xe BCMbIXHYNOo

cepAaue OrHEM,

W HeBo 3atmunocs,

MHE 3T0 Ka3anocb

00 60nU XenaHHbIM,

OEBUYLUM CHOM.
51 noMHI0 TOT Beyep,
TBOE W3BasHbe,
_Takue ke 4yscTea,
HeT, mybxe, cunbHei(!)
MEHS pPa3pbiBani.
Ho TyT Xe 5 noMHun,
YTO HYXHO caepxXaTb MHe
CBOMX fiowagen.

MHe Buaenuce rpessi,

YTO MPUHUA A BUXY:

Beck B 6enom, Tel BN06YMBO

3pen Ha MeHs.

B rna3aax TBOMX CUHMX,

| B ynbibke crecHeHHOM

M B Xapkux o6bATLAX

Tepsina cebs.
# yyscTBOBanN Heba
COMPUKOCHOBEHbLE.
5 yyBcTBOBanN MUpy
KOHLa-Kpasi HeT.
# 4yyBCTBOBAN B UEHTPE
cebs scen BceneHHon
Y MbINKUX CTpacTen
onpomeTymBLIN Ber.

3eMmns noka4yHynace,

fyHa 3aeepHyna

33 YepHyIo Tydy

Hapj ronoBown.

Mow pa3ym 3actnancs

¥ MbICNb OTCTagana.

A B MOpe TOHyNna

no6BM HE3eMHOM. ¥
TBOW BONOC, C PbXMHKOW,
06BUN Moo We,
W A pacTBopuncs
B NOPLIBE CTPacTen.
A 6pocun ceon navHep
B MOfNEeTe BbICOKOM,
B NeTne 3annyTaBLlIKUCh,
Ha 3eneHb Nonew...

Kak roabl TSHynuce

Tex AHeW pacCcTOsHbA,

YTO HAac paspensnu,

Kak aepH bopo3aa.

Toraa nuwb no3Hana

A ApaMy - cKasaHbe,

4YTO O3Hayaer -

BTOpasi XKeHa.
B Tynuk passepHyna
MOW NMapyc NoTpenaxHbIi
cyabba - 3nas wyTka,-
Bpary He Xenarb.
JIuwb TOT, KTO ogHaxAabl
nwbun, He paanwbnuean,
NULLB TOT MOXET YyBCTB CUX
6e300HHOCTb NOHATL.

JTio68KM nepBo3aaHHOCTL

MHe cepAaue NpoH3una

1 Mbicnb bepeauna,

3abpasLlum nokon:

3ayem xe Tak yacto

MEHS Tbl 0BmaHbIBan,

3ayeMm npepasan

CO CBOEI XKEHON?
[ywa Ha pacnyTee
W cepaue U3MoTaHo,
HaBEepHO, TaKkas yx
[ONA MOS.
Heobpatumo nyHsl
TOW CUSIHbE,
He noTeyer BCNATL
peyHas Boga.

Ynan B Boay-peyky

BEHOK pacnieTeHHbIn,

3apsAn B 3aTOMEHbU

no6BM OTKA3HOM.

Kak cunbHo xotenochb

nobumon ocrarbes,

KaK CTPacTHO MeyTanocs

ocratbes ¢ Tobown! )
W3 peyku BEHOK
Mbl Y)K€ He AOCTaHeM,
yHec ero 6ypHbIn,
KMNALWMUA NOTOK.
Kasuutb cebs byay
0O AHEW OKOHYaHbA,
YTO Hawy nbosb
COXPaHWUTL 5 He CMOr.

NOSTALGIE
WeiBt du, was Nostalgie ist?
Far dich - ein Fremdwort.

L

I[Tpocro Bepro

~

IIPOCTBIE CHBL...

Filr mich - Zustand der Seele.
Bei Tag und Nacht, in Traumen,
bei Regen, Frost und Hitze...,
im Zug,
der mich nach Hause bringt..,
wo kein Zuhause

ich besitze...

»

HOCTAJIbrM4ECKOE

Ot cebs Tol cbexana

Ha cepoi Geper PenHa.

B oavH mur pasopeana

NYNOBUHHYIO HUTL.

OnocTeinuno ece, -

Thl, B3[IOXHYBLWWW, CKa3ana.

Ho He Tak okaaanochk

M3 YYXKOW Yalu NUTb...
Wenect 6ensix 6epes, -
Thl ero He 3abbina, - {
KEenTonuubIi NoACONHyX,
KpuBobOKUi NneTeHs...
lopbKo-ropekyo Aonto
Thl kK cebe aamaHuna, r}
3a Toboi Bcnen no KenbHy
GbInbIX rpe3 XoAuT TeHb...

HAMBURG
Hamburg...
Schlaflose Nachte...
Oh, du Welthafenstadt! -
Regen, Hagel und Kalte...
Kummer,
der mich stets Gberwaltigt...
Lichter -
neblich und matt...

AJIMA-ATA
Otpap -

NpUCTaHuLe Moe.
3peck 5 0AWH.
TpamBaeB AUKUA BU3T

W CTOH.
Oyxv YyepewHu
33 OKHOM.
W 3anax BuH.
Moway

¥ B ropof OKYHYCb,
YTO KAET MEHS.
B 10640HKax geByLUKH

CHYyIOT,
rna3a uckpaTcs
. M nowr -
noboBb Xxuea.
Be3bpexHbin

CONHUa 3HOMHBLIN Xap
B30LWEN B 3EHUT.

Ha conHue Genebin Gneck 7 ]
KoneH ‘:\]
GepeauT cepaue
uensii AeHb.

Mynec apebeaxur...

VERWIRRT SIND MEINE SINNE...

Ein neues Leben

muB ich hier beginnen,

im Land der Ahnen,

die ich schon nicht kenne.

Verwirrt sind meine Seele, meine Sinne.
Ich zottle durch die Welt, "
wo Diktatur - das Geld,

ich armer, ruBlanddeutscher Penner.

VergiB du alles,
was dich hat gepragt: ¥
Den ruBlanddeutschen Schwank,
den russischen Gesang.

Ich bin in einem Land,

wo alles - schrag,

wo jede Zelle meines Seins

nach Sauerstoff verlangt...

NyCTOE BCE...
MNMycToe BCe...
A B atom Mupe {
He BWXy cBeTa
M3-3a TbMbI.
3a4yem BabiBaTh
k HeGecHow Jlupe,
Koraa Tel B LapcTse
caraHbl.
OnyTaH 1,
KaK NayTUHOM...
- Ha ctpeme
BUXY nayka.
OH CMOTPMT C XaAHOCTLIO
3BEPUHOMN,
KaK Ha 4obbivy
Ha MeHs. }
MosA3aH
COTHEW Lenkux HUTen,
s parob6opcreyio
c cyasbon.
Kpyrom nuws nuuemepbs
NUKH,
v GecranaHHoCTH
3acTon :
W Het cun
BbIPBaTLCS Ha BONK,
W HET yXe nyTu
Hasapn.
A cam otpancs
3TOM Aone.
‘W He yTewycs
A HUKaK.
MycToe Bce...
K yemy notepu?!
Bpoxy s B yapcree
caraHbl,
3ayeM, - He 3Halo, -
npocTo Bepto
B Mane4uLIecKn npocTele .

CHBI....
Almaty - Han o

Berlin. Larissa Bordowskaja wei3 nicht so
recht, welehes der beiden Wunder, mit denen
sie fest rechnet, eher eintreten wird. Ob wohl,
fragt sie sich, zuerst das verschollene
Bemsteinzimmer aus dem Katharinenpalast von
Zarskoje Selo bei St. Petersburg irgendwo im
fernen Deutschland aufgefunden werde, oder
ob es ihren Kollegen aus dem Palais zuvor noch
gelinge, das herrliche Zimmer nachzubauen?
Die staatliche Angestellte, die im Katharinen-
palast far die Kunstschatze verantwortlich ist,
ist jedenfalls sicher, daB nach den ersten
Stiicken aus dem Bernsteinzimmer, die kirzlich
in der Bundesrepublik aufgetaucht sind, “auch
der Rest gefunden wird”,

Nur Wunder kénnen dem Bernsteinzimmer helfen

Restaurationsarbeiten im Katharinenpalast ins Stocken geraten

Zugleich steht fir Larissa Bordowskaja fest,
daf3 die 23 Restauratoren ihres Hauses Stein-
chen flir Steinchen die alte Pracht wieder-
herstellen werden: “Auch wenn wir pro Monat nur
Zentimeter vorankommen, machen wir weiter.”
Doch die Arbeiten sind ins Stocken geraten, Seit
sie vor rund 19 Jahren auf Anordnung der
Sowijetregierung begonnen wurden, sind zwar
schon 30 der insgesamt 80 Quadratmeter
Bernsteinflache originalgetreu wiederhergestellt,
doch Geldmangel hat das Projekt vorerst
gestoppt.

“Seit einem Jahr", berichtet ein Restaurator,
“haben wir keinen Lohn mehr erhalten.” AuBer-
dem seien die Schulden bei den Bernstein-

gruben in Kaliningrad inzwischen so hoch, daB
kein Rohstoff mehr nachgeliefert werde.

Auch er glaubt, dal3 es einem Wunder
gleichkame, wenn das Bernsteinzimmer wie
geplant im Jahre 2003 komplett wiederher-
gestellt sei. Klrzlich brachte Premlerminister
Tschernomyrdin persénlich eine Tonne Bern-
stein, die an den Landesgrenzen vom Zoll
beschlagnahmt worden war, nach St. Peters-
burg. Als sich allerdings herausstellte, daf3 sich
héchstens ein Flnftel davon fir die Re-
konstruktion eignete, war der Politiker schon
wieder abgereist.

(ID)

Darmstadt, Der Widerstand gegen die 1996
beschlossene deutsche Rechtschreibreform
wird immer heftiger. Nachdem in einigen
Bundeslandern wie Bayern und Schleswig-
Holstein Volksbegehren gegen die neue
Rechtschreibung angelaufen sind, zahlreiche
prominente Schriftsteller erklart haben, sie
wirden die Reform fiir ihre Texte ablehnen, und
Bundestagsabgeordnete dariber diskutieren,
wie die Reform rickgéngig gemacht werden
kénne, beschaftigt sich nun auch die an-
gesehene Akademie fir Sprache und Dichtung
in Darmstadt mit der Angelegenheit.

Wegen offenkundiger Méngel, heiB3t es dort,
werde die Reform von der Mehrheit der

Rechtschreibreform weiter unter BeschuRl
“Auswirtiger Spracharbeit schweren Schaden zugefiigt”

Bevdlkerung nicht angenommen. Die neuen
Rechtschreibregeln hatten den Widerspruch
geradezu herausgefordert. Allein durch die
heftigen Auseinandersetzungen, die nach
offizieller Bekanntgabe der Reform offentlich
ausgetragen wirden, seien nicht nur Schaler,
Lehrer und Verleger verunsichert. Auch der
auswartigen Sprach- und Kulturarbeit sei
schwerer Schaden zugefigt worden. Da aber
verhindert werden masse, “daB wir uns in der
internationalen Offentlichkeit zum Gespott
machen”, will die Darmstadter Akademie nun in
die Debatte eingreifen. - !

So hat sie eine Expertenkommission ein-

einheitliche deutsche Rechtschreit
gewahrleisten” sei. Mit diesem Schri
die Darmstadter einer anderen Kon
zuvorkommen, die von den Kultusmin! :
Bundeslander eingerichtet wurde !
schreckt durch die landesweite Pro 3
haben sich die Minister, die die un £
Rechtschreibreform erarbeiten lie
durchsetzten, namlich durchgerul ¥
neuen Regeln noch einmal Uberar :
lassen. Die Akademie fir Spri
Dichtung halt es indes far ausges
daB die Reform uberhaupt noch
werden kann.

berufen, die Vorschlage erarbeiten soll, “wie eine
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K Bonpocy o0 coBpeMeHHOM NOHMMAaHWNV Penvurum

(Mpoponxexnue. Havano 8 N 21)

OCKONbKY Marepuan craTtbn paccyu-
TaH Ha “WKMpOKYI ayauTopuio”, TO 1
cneunduyeckun Mmarepuan aaHHoN ee

YacTh U3InaraeTcs no IToMy coobpaxeHuio B
COKpaLLEeHHOM Buae ¢ HeobxoauMbIM MUHK-
ManbHbiM 06beMOM cneynansHOM TEpMUHO-
norum.

lMponomkas ocselleHne paccmaTpusaeMon
TeMbI, CNeayeT HaNnOMHUTL O CAMOM NOHATUN
“hunocodus”, AOCNOBHO 03HAYAOLLEM “NIo-
60Bb kK myapocTu” (OT rpevyeckoro -
“philosophia”, “phileo” - “nobnio” n “sophia” -
“MyapocTh”), YTO ABNAETCH BAXXHENLLUM 3Be-
HOM B obuyen cesian yenoseka ¢ borowm, a ca-
MoW chunocodmm - ¢ penurnen (o yem byaer
cKasaHo Huxe). dDunocoduio, Kak passuToe
MHOrONNaHoBOe, MHOMOYPOBHEBOE YenoBeyec-
KO€ MUPOBO33peHue, “NpoHuKaloulee” Bo Bce
cepbl oueHnBaeMoro 6bITUs, MOXHO Knac-
curumpoBaTtk CneayrLwmm obpasom:

1. B GbITOBOM NOHMMaHUK OHa Hanpasnexa
Ha aHanus n obbACHEeHe pasHOro poaa Xu-
TeNcKnx aen, sewen u cobeitui, T.e. “pabo-
Taer” Ha ypoBHE NTMYHOCTHOW, CoLunansHoMn
NPaKTUKK, IKCNePUMEHTA, BbICTynasi Kak u-
nocoduR NPaKTUKK;
2. B Hay4YHOM NoHUMaHuu chunocodums ectb
cyrybo noruyeckas (Merogonoru4eckas) cu-
CTeMa MUPOBO33PEHWUS, NO3HaHWUS, T.e. Aen-
cTByer y)«é Ha ypOBHEe “CTPOron” Teopuv u
cnocobeTByeT “MHTeNneKkTyansHoMy” pa3su-
TMIO NIo6OW HayKy, NIOBOro TEOPETUHECKOTD
3HaHWS, BbICTyNas kak hmnocodus Teopum;
3. hunocodms TPETLENO YPOBHS, KaK BO3MOX-
HO [IOCTWXMUMAs ANA Yenoseka, A0IKHa, y4u-
ThiBas COLManbHO-MCTOPUYECKUI ONbIT ABYX
nepBbIX, OCHOBLIBASC HAa MX UHDOPMALMOH-
How Base, ncnonb30BaTh U pa3BuBaTh eLle
“runoTeTuyeckoe NpoYyBCTBOBAHME", BKNIOYa-
lowee B ce6s MHTYMUMIO KaKk NoACO3HaTeNb-
HO 060CHOBaHHOE NpeABUAEHNE, A TaKKe OC-
BawBsatb cepy 0coboro, ppauvoHanbHoro,
He OnoCcpPeaOBaHHOIO Yepe3 NpakTUHecKun
ONbIT MbILWNEHWs, BeayLlero Kk Henocpea-
TEHHOMY 3HaHWIO, HE ONUpPaKLEMYCS Ha
MYecKkve aokasaTtenscrsa (kak, kK npume-
Py, YEN0BEYECKUM CTPEMNEHNEM BHE NOTUKU
AOCTUraloTCA B NOACO3HAHUM, @ 3aTEM U yT-
BEPXXAAOTCA B CO3HAHWUM 3CTETUHECKUE OLIEeH-
KM MaeansHoro, “npexkpacHoro” unm “yxacHo-
ro”, obpasbi “4ncTon” nbewm, 1 T.N.); MUMEHHO
AaHHbLIA BLICWIKWA 3Tan pa3suTus dunoco-
WK, OCHOBAHHbIN Ha CUHTE3E paUMOoHanLHo-
ro ¥ UpPaLMOHaNbLHOTO 3HaHWUS, NO3BONSET B
MakKcumansHO BO3MOXHOM ANs YeNoBeKa cTe-
neHn npubnuautecs K noHumaxuio Bora,
MMEs Npu 3TOM A0CTaTO4HO ybeautensHoe
obocHosaHme Ero cywiecTBoBaHus, YTO CO3-
[@eT OCHOBY COBPEMEHHOM CO3HaTenbHol
Bepb! (Bepbl “4epe3 pasym”), BbICTynas Kak

“thunococus Bepsl Mnu unococus pe-

nurmm.

MIMEeHHO Takon NpuHUMN AManeKTM4ecKoro
CO4ETaHUA pauUoHanbLHOTO U HYBCTBEHHOTO,
onbiTa ¥ uaeu (rMnoTeabl), 3HaHUS U BepbI, -
OCHOBaHHbIM Ha paboTe co3HaHWA U NoAcoa-
HAHWA, - B Lenom HabnoaaeTcs B NoBecT-

3aHun Bubnum kak B AyXOBHOM y4e-
HuM (cnose) o Bore u npaBeaHon npak-
TUYECKOM XU3HWU YernoBeKa, XKU3HWU C no-
HMMaHueMm M BbinonHeHuem BoxecTBeH-
HbIX 3anoBefen. PackpbiBaowascs B 3TOM
AvanekTuyeckas cessb hunocodum u penu-
My SBNSETCA BaXHEWLWEeW CyLHOCTHON Me-
TOAONOrMYeCcKon LEHHOCTLIO HOBEMLLEWN TEO-
PUM NO3HAHWUA W UrpaeT NPUHLUNUAnNbHYIo,
PEeLLaKLLYIO POnb B OCO3HAHWM MUPOMNOPAA-
ka v bora.

Ha otmey4eHHoM (hyHAaMeHTansHoM OCHO-
Be u obpasyercs “HeoTeonorus” (aBT. onpe-
AEeneHue), KoTopas OTNM4YaeTCcs OT TpaavLM-
OHHOW Teonoruv (y4eHus o bore, “Theos” -
“Bor”, “logos” - “noHATHe, yMeH1e") NoNHbIM
npuaHaHuem “neecnocobHoctu” dunocod-
CKMX METOAO0B M NMPUHLMUNOB KOHKPETHOM 1 a6-
CTPaKTHOM SIOrMKY B OCMbICNEHuKn Bora u npo-
fABneHun Ero gestensHocTu. Takoe nonoxe-
HWE NPaBOMEPHO eLUe U NOTOMY, YTO UCXOAUT
13 PenUrno3Horo yTeepXaeHus 0 Npon3soa-
HOCTW pa3yMa v MyapocTu Yenoseka ot Pa-
ayma u NMpemyapoctu Bora (“no o6paay 1 no-
pobu”). T.e. Yyenoseyeckne U3bICKaHWUA B
obnacty “nwbeu k MyapocTu” (bunocogum)
n, Tem bonee, B cchepe y4eHus o Bore (Teo-
noruu) - nogpasymesator “nobosk k Mpemya-
pocTu Bora" (Heoteonoruio), a 3Ha4uT u obyc-
noeneHsl Camum Borom. CneposartensHo,
OHM, B CyLLHOCTM, HE TONbKO HE NpOTUBOpe-
4yaTt Apyr Apyry, HO ¥ rAPMOHWUYHO B3aUMOCBS-
3aHbl. CobCTBEHHO, U3y4an Bubnuio, Mbl BuY-
AWM, B YaCTHOCTW, BO MHOTUX NpeAcTaBneH-
HbIX B HEM BbIAAIOLLMXCS NMYHOCTAX (Npopo-
Kax, Uapsx, anocronax) HeaaypsaHblx penu-
MMoaHbix unocodos, a B “anvueHTpe” ucTo-
pudeckux cobeitun - Camoro Uucyca Xpuc-
Ta - CPeAoTONMUE MYAPOCTH, BHATOKA XKUZHW U
MbICNUTENS HauBbiCLEN KaTeropuu. Takum
o6pazom, noHsTHE “HeoTeonorua” agexksar-
HO NOHATUIO “Teodmnocodma” (Takke asT.
onpepeneHue), kotopoe 6yaer o3HaqaTs “nio-
60Bb k BoxecTBeHHON MyapocTu”. 3TU Ha-
npasneHns 1 AoMkHb! obecnevuTs AanbHen-
Lee .B3aUMOCBA3aHHOE Pa3BUTHE TEONOMMu N
dvnocodum B rpaHuLax aMHOro, AOCTYNHO-
ro YernoBseKy npoLuecca BCECTOPOHHEro Nno3Ha-
HuA camoro cebs, mupa v Bora.

CnepgoBartensHo, y4eHue o bore u, cooTeeT-
CTBEHHO, 0 Bepe B bora - kak u nioboe apyroe
y4eHue, OCHOBaHHOE Ha onpeaeneHHbIXx no-
HATWAX, NPUHLUMNAX, NOCTynarax, akcuoMax
[AOKa3aTenbCTBax U BbIBOAAX,- MOXET U AoN-
%HO BbITb NPEAMETOM NOCTOSHHO Pa3BuBalo-
Werocs pasHoCTOPOHHEro unocodckoro
pasambiwnenms. Mpy 3ToM, No BO3MOXHOCTH,
HeobX0AMMO MaKCUMarnbHO y4UTLIBaTL 0GLEek-
TUBHbIE ¥ CyObeKTBHbIe (hakTopbl 3TOr0 MHO-
rOMEpHOrO “NpocTpaHcTBa” NO3HaHWs B WX An-
anexKTu4ecKon 3B0NIOLUMOHHON B3aUMOCBA3N.

MpoBegem HeGONbLWON 3KCKYPC B UCTOPU-
yeckylo (npownoe, Hactoswee v byayuiee)

Yactb Il. ®nnocohCKo-TeonornyecKknin acnexT

dunocogcko-Teonoryeckyto obnacrs pac-
CY)XOEHUW, HeNOCPeaCTBEHHO CBA3AHHYIO C
OCBELIeHMEM CAMOW MHOrorpaHHown, Hav-
CNOXHeWLLen U 3aranoyHoin Nnpobnemsl Yeno-
Beyeckoro 6biTHA - Be4HOro Bonpoca o Gore.

Ye 0QHO TO, YTO AaHHbIA BONPOC, Kak U
xneb Hacyu|HbIW, BCceraa BONHoBan Yenoee-
YecTBO - CTABUT ero, Kak AyXOBHOe Hayano,
BO [MaBe HPaBCTBEHHOro Pa3BUTUR NUYHOC-
M nobwecrea.

OBLUME NPUHUWNBLI OPFAHU3ALIMA
nPuPoabI

Mpupoaa B MasecTHbIX Ham Buaax (chopmax
W coaepXxaHusx) knaccudumpyercs, B YacT-
HOCTH, Kak “HexuBan” n “xuBan”, kaxaas
13 KOTOPbIX MPeACTaBNeHa BENUKMM MHOXe-
CTBOM Pa3nuyHbIX, NPUCYLLIMX €W, XMMUYEeC-
KuX, pU3nyeckux U Apyrux CoeauHeHnn,
CTPYKTYpP U cuctem. MIMEloTCR Taloke Tak Ha-
3biBaeMble nepexoaHble, “norpaHuyHbie”
BUabl U POPMBI, conepxaHue U COCTOAHUSA
KOTOPbIX XapaKTepu3ylTCs napamerpamu
obeux cTopoH (nbo “cmeluanHbIMKMnK “yc-
peaHeHHbIMK" napameTpamu) U NoKa3abIBatoT
“TOYKM" UX CYLLIHOCTHOTO “CONPUKOCHOBEHMS".
Hexwusas npupoaa He uMeeT cnocobHOCTM K
camoopraHu3auuu, T.e. He cnocobHa k camo-
Pa3BUTUIO (CAMOCOBEPLUEHCTBOBAHUIO) U
TBOpYeckon aesTensHocTh. OHa, B NpMOM
M NEpPeHOCHOM CMbICne, ABNSeTCs “CTpou-
TenbHbIM" MaTepuanom, KOTOpbIM NONb3yeT-
CS pa3BMBalOLLAACA XMBas NPUMPoAa B rpa-
HUUax ceoen 3sonouun. XXusas npupoaa,
obnanas oTAMYUTENbHBIM CBOMCTBOM Camo-
OpraHu3auum u, B LUWPOKOM MOHUMAaHWM, CNo-
COBHOCTBIO TBOPYECTBA, UMEET YHUKANbHYIO
(YHKLMIO CO3HAHMS, NPOSBNSAIOLLYIOCA B 3a-
BWCMMOCTM OT YPOBHSt OpraHn3auvm B Buae:
NPOCTEWNLLEND “YKMBOTO" pearMpoBaHus; OTKPbi-
TOro B HACTOsILLEE BpeMsi “KNeTO4HOro co3Ha-
Hus" (06pa3yioLLero “co3HaHue” TKaHen v op-
raHoB XWBOro OpraHuama); pednekca; wH-
CTWHKTa; YyBCTBA; MHTENNeKTa 1 T.A4.

B uenom BCA npupopa opraHu3oBaHa u
“cbanaHcupoBaHa” cnepyoLum o6pasom: He-
XuBas, UMes obLLYI0 TEHASHUMIO K yrpoLLe-
HUI0, PA3noXeHWIO CBOMX CTPYKTYP A0 “aneMeH-
TapHbIX” ¥ NOTEpE 3ane4aTneHHoN B HUX MHOp-
MaLuu, a Takke, COOTBETCTBEHHO, K CHWKEHMUIO
CcoBCTBEHHOW 3HEpPreTUkM (BTOPOW 3aKOH Tep-
MOAVHAMUKW), - XapakTepU3yeTCs UHEPTHOCTLIO
¥ NacCUBHOM NO3ULUEN CyLLLIECTBOBAHUS; XN~
Bas, UMes NPOTUBOMNONOXHbIE (hyHAAMEH-
TanbHbIe CBOWCTBA, - XapaKkTepu3yeTcs Aes-
TenbHbIM Pa3BMBAOLLMMCS CO3HAHMEM, ca-
MOCOBEPLIEHCTBOBAHMEM COBCTBEHHbIX
CTPYKTYP, YCUITEHWEM CBOETO 3HEpProuHgop-
MaLVOHHOro noTeHuuana, - T.e. akTUBHOM No-
3UUMEN CyLLeCTBOBAHUS, YTO TaloKe Henoc-
PEACTBEHHO CBA3AHO C UCMONb30BAHUEM M
npeobpa3oBaHMeM el HeXVWBOW NpVPOABLI.
TakvuMm yCTPOWCTBOM, B OCHOBY KOTOPOTO o-
NOXeHbl ABA NPOTUBOMNOSIOXKHbIX, ypaBHOBE-
WMBALWMUX APYT Apyra BbITUIHLIX HaYana, B
“cucTeme” npupoab! AocTUraeTcsl ceoeobpas-
Hbl 6anaHc - “AuHamuyeckoe pasHosecue”
Ha BCeX yPOBHSAX, BO BCEX “nepapxusax” ee cy-
LL|ECTBOBAHMSA. :

Mpupopne, kak ceepxCybcTaHumm, npucyLLm
1 ocobble yHAaMeHTanbHbIe CYLIHOCTHbIE
CBOWCTBa: OHa He umeeT abcontoTHOM “nyc-
ToThI"('T.e. MecTa, rae OT Hee - NPUPOoALI - ab-
CONKTHO HUYero He Bbino Bbt), a Takke v ab-
CONIOTHO, A0 Npeaena, “3anonHeHHoro” npo-
CTpaHcTBa (T.e. MecTa, KyAa He MOXET BbiTb
HUYTO OT Hee A06aBNeHo K cyllecTeyoLemMy
Tam); oHa 6eckoHeyHa B NPOCTPaHCTBE U BeY-
Ha BO BpEMEHMU, T.e. UMeeT 6ecyucneHHoe Ko-
nM4ecTBo COBCTBEHHbIX CTPYKTYp (BCEenex-
HbIX, ranakTvK U T.4.), OpraH13auus, 3Bornio-
UMA KOTOPbIX UCXOAAT OT TBOPYECKOW Aes-
TeMbHOCTW ee COBCTBEHHOro BEYHOTo CBEpX-
Paayma (Bora), otpaxatTt Ero ceepxCyui-
HOCTb ¥ cBepxSiBneHue npy Be4HO CyLUEeCcTBY-
IOLLIMX B COBOKYNHOCTM Bceobuwmx (cyberan-
uuanbHbix) ocHoeax Ero ceepxbeitus - ma-
Tepun U coaHaHuu (o 4em Byaet ckasaHo
HWXe).

1. NMPOLUSNIOE U HACTOSILLEE

Wrak, 3a yeTeipe ctonetus ao Poxagectsa
XpucToea ApesHerpedeckuin couct (yum-
Tens myapoctu) Mporarop roeopun:

“O borax s He MOory 3HaTb HU TOTO, YTO OHU
CYLLECTBYIOT, HW TOrO, YTO UX HET, HN TOrO,
KakoBbl OHM no BuAay. 60 MHoroe npensTcTay-
€T 3HaThb (3T0): U HesICHOCTL (BONpOCa) U KpaT-
KOCTb YenoBe4yeckomn xmaHu.” (A.Makosens-
ckun. Cocpucel, Bein. 1. Baky, 1940, C.16)

Kak BuaHoO, He oTpuULas BO3MOXHOCTM ca-
MOrO CyLEeCTBOBaHUA (UNKU HeCyL|ecTBoBa-
Hus) 6oroB (Ans Hawero paccyXAeHus -
“Bora"), Mporarop oTpuuUaeT BO3MOXHOCTb
NO3HaHWA TAKOro poAa “npeaMeTos”, MOTUBK-
PYA CBOE peLleHNe UCXOAHOW CMOXHOCTLIO
€aMoro BOMnpoca, OTCyTCTBUEM UHOpMaL UK
0 HEM U NPUHUMNUANEHO ManbiM peanbHbiM
_BpeMeHeM Ha ee nonyyeHue v aHanua. [lax-
Han “HenTpanbHan” No3uuUsA Nnpeaonpeaens-
€T ANSA Hero yCTOM4MBYI0 HEONpeaeneHHoCTb,
T.e., haKTu4ecku, Hepa3speluMmMocTb npobne-
Mbl. Mpu 3TOM UHTEpecHa u ero abconoTu-
3auus YenoBeYyeckux BOIMOXHOCTEN onpeae-
NATb UCTUHY BO BCEX €€ NPOABNEHUAX:
““Yenoeek eCTb Mepa BCex Bellen, CyLecTBy-
IOLLMX, YTO OHU CYLLECTBYIOT, U HECYLLIECTBY-
IOLWKX, 4TO OHKM He cywecTeyloT”. ( Tam xe,
C. 15) g

MepBas koHUenuus MNporaropa npeacras-
nseT, kazanocs Gbl, HeNPeoaonNMMoe NpensT-
CTBUE, “KaMeHb NPETKHOBEHWA" Ha NYTU ysAC-
HEHWUA UCTUHHOIO NONOXEHWS Belen, BBOAR
XKECTKOE W NPUHUMNUansLHoe orpaHu4eHune
BPEMEHMW UCCNeAoBaHNs: CPOK OAHON Yeno-
BEYEeCKOW Xn3Hu. Takas nocTtaHoBKa BONpo-
ca u cneayloLwvii U3 Hee BbIBOA He yHUTLIBa-
10T XapakKTep 3BONLUM YENOBEYECKOro 3Ha-
HUS (M CO3HAHWUS) OT NOKONEHMA K NOKONEHUIO,
CYLLECTBYIOLLYIO MEXAY HUMMU ECTECTBEHHYIO
TeHAEeHUMIO NPeemMCcTBeHHOCTU BCEro, YTO “Ha-
paborano” yenose4ecTeo.Tem cambiM Apes-

HUA hunocod UCKYCHO OTAENsAeT Nnoauuuo
ncenefoearens or aToro 06LEeKTUBHOIO Npo-
uecca, aambikas ee B cy6GbeKTUBHO orpaHmn-
YEHHbIX paMKax CO3HAHUA OAHOW NUYHOCTK.
CnepnoeartensHo, KoHuenuus Mpotaropa B
CTPOroM UCTOPUYECKOM NOHMMAaHWK - Heana-
NEKTUYHA, U LUEHHA NUWb Kak NpUMep ym-
CTBEHHOIO ynpaxHeHus!, kak obpa3sew uaeans-
HO c6anaHcUpOBaHHOW NOrMYeCcKoW Mogenu
YaCTHOro HaaHaYeHus.

Mocneaytowee paccyxaeHue bynet cesaa-
HO ¢ “pa3paboTkon” o6enx KoHuenuun B cee-
Te UHTEpeCyLero Hac Bonpoca.

a3yMEeeTCcs), YTO, KOHEYHO Xe, He Mo-

XeT BbiTb U B NPUHUMNE, AaxXe rmno-

TeTMYEcKkU, abConTHO (CTONPOLIEHT-
HOr0) TEOPETUHECKOID, YMO3PUTENbHOIO AoKa-
3artenbcrea , aHanuaa cylecTeoBaHus (Mnu
HecylecTBoBaHus) Takon ceepxCyLHOCTA 1
Takoro ceepxHisnexus (takon ceepxCybcraH-
unum) - kak bor, - xots 661 NoToMy, 4TO NioGbIe
NOCTPOEHWS YenoBeYeCcKoro yMma - AOBOAb,
AOKa3aTenbeTea v T.A. - eCTb CyTb, NPOAYKT
AESATeNbLHOCTY MONOBHOIO MO3ra, UMEKLLEro
no cBOEi NpuUpoae “annapar MbllwneHus’ ¢

OrpaHuyeHHbIMKU Buonoruyeckumm, cbuamec-‘

KMMMW, UHPOPMALMOHHO-N03HaBaTENbHLIMU U
OPYrMMK peanbHbiMK napameTpamu. Ho Ta-
KO€ NONOXeHWe NPUHUMNManNbHO He 03Hava-
€T OTCYTCTBME y YernoBeka peanbHoi BO3MOX-
HOCTU BOOBLLE XOTb B KAKOW-TO CTEneHn ybe-
AWTENbHOrO, AOCTAaTOMHOrO ANs Camoro
cebn , TeopeTMyeckoro Aokalarenscrea
csepxbbiTusa Bora. 3Tomy cnocobeTeyeT M aTo
npeaonpeaensieT MHOroBeKOBOE HaKomMnexHue
TEOPETUYECKMX 3HAHWI, ONbiTa U OGBLEKTUB-
HOW UHPOpMaLMK, KOTOPOE B TEYEHUE UCTO-
PU4ECKOro BpEMEHM NOCTENEHHO peanuayer-
CHl B BUAE TeX UKW UHbIX HOBbIX ybeauTensb-
HbIX peweHnin (M3BecTHOe Nonoxexue: “‘ne-
pexoA konuyecTsa B ka4ecTso”), No3BONsAK0-
wux B ux komnnekce sce 6onee u 6onee oc-
BobBoXAaTLCS OT CyGLEKTUBUIMA MHAVBUAY-
anbHbIX OL€HOK, B YACTHOCTK, OT CybbekTvB-
Horo "HewTpanuama” lMportaropa v npubnu-
XaTbCA K 0OBEKTUBHON HAANUYHOCTHOM No-
31LmK paayma. T. e. TOT e paKkTop - BpeMS,
4710 6bINO “kameHHoW cTeHon" y MpoTaropa, -
Tenepb CTaHOBMTCS ONOPOW, CPEACTBOM Npe-
oaoneHus TpyaHocten. M no npowectsuv
3HaYUTeNbHOrO, ANOXanbHOro Nep1Moaa UCTo-
pUM , COBEPLLMB “BOCXOXAEHWE BO BpEMEHMU",
CerofHsi ¢ 3ToM “cTeHbl” MOXHO, nepedpaau-
pys Ekknecuacra, ckasaTtb: BpeMsi OCTaHaB-
nMBaTLCA Nepen KaMHsAMU, U BpEMS MX npe-
oponesats. BnonHe o4eBUAHO, YTO Ha ATOM
HEenpoOCTOM NyT NO3HaHWsA Heo6xoaMMo npu-
BfeYyb psia cneynanbHbiX NOHATUA U NOSICHe-
HWIA, NO3BONSOLUMX PELUMTL NOCTABMNEHHYIO
3apaqy.

PaccMoTpUM HeKoTopbIe OTAENbHbIE METO-
Abl U MPUHUMNBI, HeoBXoaWMbIe AN AanbHEeR-
LIEero paccyXaeHus.

MeTop KoceeHHoro nogTeepxaeHus (MKTT).
MpuHumn uepapxuu (MA)

aHHbIA NOrMYecKMin MeToa LMPOKO

pacnpocTpaHeH B YernoBeYecKon Xuna-

HW U HW Y KOTO He Bbi3biBaeT COMHe-

Hus. Hanpumep, Bbl noneayerech
6onbWwKM KonuyecTeom Beulen (obbek-
TOB) U 3HaeTe BENUKOEe MHOXEeCTBO CObbI-
TUN (ABNEHUM), NCXOAALLMX OT UX co3aa-
Tenewn, noaen (Cy6bLeKToB), KOTOPLIX Bbl,
NIUYHO, He 3HaeTe W HUKOraa He BUAEenw.
OpHako aTu ob6cTosTensLCTBa He HAaBOAAT
BaC Ha MbICIIb, YTO O3HAYEHHbIe “3NeMeH-
Tbl” BbITUS - 0B BEKThI U ABNEHUA - BO3-
HWKINW U CYLLECTBYIOT B peaynbTaTe XaoTu-
YeCcKkux NpoUEeccoB B NPUMPOAE U CryYan-
HbIX NPOSIBMEHWIA B counansHon cpeae. T.e.
Bbl He cOMHeBaeTecb U ybexaeHbl (Ha
100% !) B cO3HaTENBLHOM, TBOPYECKOM Ha-
yane ux NPOUCXOXAEHWUS, B UX UCTOYHUKE
- pa3yMHOW 3BONOUMOHHON LeneHanpas-
NeHHOW AesTEenbHOCTW “enoseka,-
cybbekra. Hanpumep, co3gaHuio coepe-
MEHHOro KoMnbloTepa NnpeawecTsoBano, B
Y4acTHoCTu, usobpeTeHme 06bIYHbIX Mexa-
HUYeCKNX cyeT, apupMomMeTpa, ANeKTPOoH-
HOro KanbKynaTopa v T.A., T.e. Habnwpaa-
nock nornyecku o6ocHoBaHHoe nocTyna-
TEenbHOE pa3BUTME KOHKPETHON TEXHUYEeC-
KOV aeu, NpuBoAsLLEeEe Ha KaXA0M U3 CBO-
WX 3Tanos K ee “marepuanvaauvu” Ha npak-
Tuke. (B HacTosiLee Bpems co3gaHbl Kom-
nbloTepbl, KOTopble cnocobHbl “camooby-
4aTbCa"W 3aHMMaTLCA NPOEKTUPOBaHMEM
CNOXHENLINX TEXHUYECKMX CUCTEM, NUCaTb
My3blKy, CO3AaBaTh YANBUTENLHYIO XWBO-
NUCHYIO UBETHYI rpadmky, yCrnewHo wur-
paTb B lWaxMaTthbl U T.4. , HO NPX BCEM 3TOM
He Hano 3abbieath, YTO UCXOAHOW OCHOBOWN
Kakoro 6bl TO HY 6bINO MaLWKWHHOTO, MO CyTH
BCE paBHO MeXaHW4ecKoro, “HeoayLIeBneH-
HOro" TBOpYecTBa - SABNSAETCH WHTENNeKkT
co3nartens-yenoseka, cybbekTa, BiOXuBe-
LEero B CBOE TBOPEHWE - MaLLUHY - NOTEH-
UManbHble BO3MOXHOCTU €8 CaMOpa3BUTHS
¥ TBOPYECKON AeATenbHOCTH, ONOCpeao-
BaHHO NpeacTaBnAlLmMe Nk YacTb ero
cobCcTBEHHbIX aHanormyHelx cnocobHocTen
1 kayecTs.) Ecnu 6biTb NocneaoBarensHo
NOrUYHBIM (MK Noru4ecku nocnepgosa-
TENbHbLIM), TO He06X0AMMO NPU3HaTL Cne-
AYOLEE: NPOUCXOXKAECHME M NpeaHa3Ha-
YeHue Ccamoro 4YenoBeka, YbsA Cyul-
HOCTb U “yCTPOMCTBO"” HecomMamepumo
CnoXHee, cosepweHHee M “nepcnek-
TUBHeW", YeM y TBOPMMbIX UM co3aa-
HUW, W ABNSAET B CPABHEHUMU C HUMH
npumep Gonee “BbICOKOOPraHM3oOBaH-
HOW matepumu”, - Tem Gonee ectkL pe-
3ynbTaT UeneHanpaBsneHHoW TBopYyec-
KOW fesATenbHoCTH, “BONenIbABneHnn”
pasyma, TONbKO, ECTeCTBEHHO, yXe
MHOro cBepx4Yyenosevyeckoro, T.e,
ceepxPaayma wnu Bora . Ecnu pocrtm-
KEHUA HenoBe4ecKon UMBUNU3aLIY Bbi3bi-
BAlOT BOCTOPXEHHbIE YyBCTBA WU NPeKnoHe-
HUE MHOTUX NOKONEHWI, TO, COOTBETCTBEH-

HO, KaK AOMKEH OTHOCUTLCA Yenoeek k Coa-
fAatenio-ceepxPaaymy, ceepxBbiTue koTo-
poro npeponpeaenuno cyuwecrsoeaHve
3@MHOM 1 UHOW NPUPOABI, a TaKKe U caMmo-
ro yenoseka?!... OTHoWeHWe YenoBeka K
Bory, ucxoasuee ua atoro NoHATHA, -
W NOMKHO CTaTh BCeobLen HpaBCTBEH-
HOM OCHOBOW COBpeMeHHOoro obuecrea
(cm."YacTtb I7).

CTaHOBMUTCH NOHATHLIM TEMNEPD ELUe U TO,
YTO TaK Ha3biBaeMble “aHomanbHble” sene-
HWA, Habnoaaemble YenoBEYECTBOM B €ro
MCTOPUMK, - B OTIM4ME OT KOHKPETHOrO “nps-
MOro” foKa3aTenbCcTBa,- eCTb CyTh, KOCBEH-
HOE NoATBEPXAEHUE TOro, Y4TO 3aKOHbI NPU-
POAbl, NOrM4Yeckn NOHUMaeMble HYeroBEKOM
W AencTByloWMEe B YCIOBUAX 3EMHOr0 U
OKOrM03eMHOr0 NPOCTPaHCTBa, UMEeIoT YacT-
HbIA XapakTep Mo OTHOLEHWIO K 06LuM,
cybcTaHuManbHbIM 3aKoHam UHOGLITUS
(kak, ckaxem, reomeTpua EBknuaa no or-
HOLLEHUIO K reOMeTPUM MHOrOMEPHOro Npo-
cTpaHcTea). Hanpumep, nay4yeHue Tpaek-
TOPUA OBUXEHUA Takux peanbHbiX (He
yMo3putenbHbix) o6bekToB kak HIO, no-
KaablBaeT, YTO OHWU NPUHLUMNMANLHO “Hapy-
wawT" dyHaaMeHTanbHbIW, Ha Haw
B3rNsA, 3aKOH ‘BCEMUPHOro” TArOTEHUS,
nu60 KOMNEHCUPYIOT None rpaBuTauyum He-
BO3MOXHbIM M HEOOBLACHUMBIM ANA Hac
cnocobom. CneposartensHO, MCTUHHO yH-
AaMeHTanbHble, 06WenpupoaHbIe NOHATUSA
0 ABWKEHWN MaTepuanbHbIX TEN U 3aKoHax
MX CyLeCTBOBaHMWA, a Takke 0 CBONCTBAX
M 0cO6EeHHOCTSIX MONeBbIX CTPYKTYpP - Ha-
XOAQATCHA B MHOW, CBEpX4YernoBeYyecKkown
nepapxuu pasyma, obecneymsLuein u camm
3TU NOMCTUHE haHTacTU4eckne Ans Yeno-
Beka u ero 6biTus sasnexnus. MoaobHoe
MOXHO KOHCTaTUpOBaTh U ANS APYrvX Npu-
MEpOB, U3BECTHbIX (PaKTOB N3 aHOMAanbHbIX
ANs Hac cep NHOBLITUSA, UCKNIOYas Takum
o6pa3om Bcaveckun muctuumam. OTcroaa
cneayer v yHUBepcanbHbIA “ nMpuHUMN
vepapxumn” (“MA"), xapakTepuaywLmn
OpraHu3ayvio pasnuyHbix yposHew 6eiTus
1 BO3MOXHOCTM €ro no3HaHus. YCNoBHo,
ANS NOCneayLero paccyXaeHus, MOXHO
0603Ha4YUTb 3TU YPOBHM CrieayrLWnum 06-
pa3om: Yenoseyeckum (“4”), Hagyenoseyec-
kWi (“HY"), cBEpXHaa4YenoBeYeckum (“cHY").
Bbilecka3aHHoe - KOCBEHHO CBUAeTeNb-
CTBYeT O CyLecTBYOLWEM BHE YenoBe-
Ka v “npegHa3HavyeHHoOU” AN Hero npu-
poAbI - MTOMCTUHE YHUKANbHOro, CBepX-
CIIOXHOrO U HENOCTMXMUMOro (ans ye-
NoBeYecKoro pa3yma) peanbHoOro MHo-
rOMEpHOro BO BCEX OTHOLWEHUAX MU-
po3naHus, onpegeneHHeblie “npoexkyun”,
“npou3BoaHbIe” KOTOPOro, Kak 4actu
OT uenoro, TBopYyecku “paapabareiBa-
oTca” 1 peanu3aylotcs cBepxPazymom-
Borom - B Buae mMatepuanbHbIX U ay-
XOBHbIX “mopenen”- o6bekTos,
Cy6LeKTOB, IBNEHUN - HAWWero Mupa, a
TaKke U apyrux mupos. Heobxogumo
NPUHUUNMANBHO OTMETUTL, NOAYEPKHYTh,
4yTto 3aTKM “mopenm”, Kak npeameTbl
MMWPa,- HU eCThb CrieACTBME Kakoro-nméo
“mexaHunyeckoro” ayb6nupoBaHus, Ko-
NUPOBaHWA, NpoeynpoBaHus (nogobHo
NNaToHOBCKOMY MuUpy “uaen” n ux “te-
Hen”- Bewewn), a ecTb pe3ynwTaT gew-
CTBUS aKTUBHOMW CO3HaTeNbHO-NPOM3-
BOAUTENLHOW (PYHKLUMM UOEVHON U Ma-
TepuanbHOW camopeanu3auuu cBepx-
Pa3yma c uenso yctponcTea Bceobuye-
ro MMpPO3aHuUA, T.e., B KOHEYHOM CcYe-
Te, - Camoro Cebs. ( O yem nonger peysb
npanee.)

Mo3HaHue CyWwHOCTEW AAHHbIX Ham
“ceepxy” dyHAaMEHTanbHbIX “NpoeKyMoH-
HbIX Moaenen” oT “H4" U “CHY” nepapxumn
6bITUA - eCTb TEOpPeTUYECKN MaKCcuManb-
HO AOCTMXMMas peanu3auus Yenoseyec-
KOro pasyma 8 npegenax “oteeAeHHon” emy
cdepbl BeITUAHON AesTENBEHOCTH, - B 04~
HOW U3 Mepapxun CyLLeCTBOBaHUA MaTepun
1 CO3HAHWS B NPOCTPAHCTBE M BpEMEHU. B
aTUX Npegenax, T.e. B npeagenax “Hawero”
mupa, nobas "sewlb B cebe” (onpeagenexue
W.KaHTa) B NpUHUMNE BCECTOPOHHE MOTEH-
UunanbHo no3HaBaema 4YenoBekoMm (C Yem
cam WU.KaHT 6bin He cornaceH), T.K. yH-
AaMeHTanbHo npeaonpeaeneHa ans 4eno-
BEKa U OpraHM4Ho “BHeapeHa” B ero GbiTne
Coaparenem-ceepxPasymom. [Mpu atom
0NocpeaoBaHHO - Yepes TEOPMIO U NPaKTy-
Ky - YenoBek AelCTBUTENbLHO NposBNsAeT-
CSl KaK “mMepa Bcex Bewen” ( cornacHo npu-
BEe1eHHON paHee BTOPOW, NO TEKCTY, KOH-
uenuwuu NMporaropa), T.e. , TOYHEe roBops,
KakK uenocrHas cucrema “mep” Ans Bcecro-
POHHEro uccnenoBaHus, U3yHeHus, onpe-
AEneHUs WX CYLHOCTHBIX XapaKTepUCTUK.
Ho kaHTOBCKOE yTBEpXAeHUe “KOHeYyHoW"
CYLHOCTHOM HENO3HaBaeMoCTH “BeLuv B
cebe” - craHoBuTCA abconiOTHO Npasomep-
HbIM B CnyYae nonbiTkM aHanuaa NnpuHUW-
NWanbHO OTNUYAILNXCSH OT HalMX CTOPOH
AENCTBUTENbLHOCTU peanvin “BbiWECTOR-
wen" nepapxumn. U agech yxxe, eCTECTBEH-
HO, TepseT “npapBo Ha ronoc” BbilLeoTMe-
YeHHas mbicne Mporaropa. B aaHHom cny-
Yae npouecc no3HaHus npuobperaer xa-
PaKkTep OTHOCUTENLHOrO YTOMHEHUSA No-
HATUWA O TEX UMM UHBIX NpeaMerTax U ux
cywHocTax. ONWcaHHbI NpUHUMN aAen-
CTBYET U B OCHOBE “MHOroCnoMHoro" ycnos-
HOro NOHATUA “UCTUHBI", - ee abconTHO-
CTW BHYTPW MEPapX1K U OTHOCUTENbLHOCTH
80 Bceobulem GbiThM, - rae CyTb OTAeNb-
Hble UCTUHBI N0 Mepe “BOCXOXAEHWA" K
“lNMepson u MocneaHei” - ABNSOTCA “Npo-
rpeccupylowmmmn Yepramu” abconTHoro
ceepxbbiTua Bora u, B 6eckoHe4HoM npe-
fAene, B COBOKyNHocTu cocrasnswT Ero
“noprpet”, T.e. AGconioTHy UCTuHY.

(npononxeuﬁo cneayer)

Pa6orta lOpusi CYMNMECA

- Abschied vom Kino

Die Gegenwart

Wenn allés nach Plan lauft, wird die siebte
Kirche, die in Kaliningrad ihre Tore 6ffnet, zum
evangelischen Gottesdienst einladen. Schon
in Jahresfrist, nach der Grundsteinlegung am
Nikolaustag 1996, soll der erste stabile, auf
Dauer angelegte Kirchenneubau seit 1936
fertig sein. So hat es die litauische Baufirma
vertraglich zugesichert. Dann kann sich die
Gemeinde an den Innenausbau machen und
ihr Zentrum mit Kirche, Wohnung, Gemeinde-
und Blroraumen 1998 beziehen. Die Ge-
meinde, das sind jetzt 1200 Kaliningrader,
meist ruBlanddeutscher Herkunft. Sie sind
Uberwiegend in den 90er Jahren hierher
gezogen - in den auBersten Westen der
Sowijetunion, vom Ubrigen Staatsgebiet durch
Litauen getrennt.

Ein wenig aus der Geschichte

Konigsberg, heute Kaliningrad, gehérte bis
zum Einmarsch der Roten Armee Ende 1944
zu Deutschland. Die fast funf Jahrzehnte
absoluter Isolierung endeten 1992. Zuvor war
eine kirchliche Betatigung verboten. Aber
schon ein paar Jahre vorher konnten sich hier
die ersten RuBlanddeutschen in der Kul-
turgesellschaft “Eintracht” zusammenfinden.
Aus ihr heraus kam es zur Grindung der
Deutschen Evangelisch-Lutherischen Ge-
meinde, die Anfang 1991 amtlich anerkannt
wurde. Sie wuchs schnell, erhielt schon im
Dezember 1991 mit dem Dresdner Kurt Beyer
einen eigenen Pfarrer, den die Evangelische
Kirche in Deutschland auf Bitte des Rigaer
Bischofs Kalnins hinschickte.

Von Beginn an waren die evangelischen
Gottesdienste Gberfllt: Zunachst im Kul-
tursaal eines Betriebes, dann im vom or-
thodoxen Priester zur Verfigung gesteliten
Gemeinderaum der einstigen Kreuzkirche,
darauf im Saal des friheren RQiakonie-
krankenhauses der Barmherzigkeit. SchlieB-
lich mietete die Gemeinde das “Pobeda”, das
groBte Kino der Stadt, fir zwei Stunden an
jedem Sonntag. Mit dreihundert Glaubigen im
Kino-Gottesdienst kann Propst Peter Wit-
tenburg regelmaBig rechnen. Er kam im Marz
aus Rostock und hat Beyer nach tber vier
intensiven Aufbaujahren abgelost.

Taufkurse sind nur
in der Stadt maglich

Nicht nur die Kénigsberger Gemeinde ist
unter Beyers Leitung erstaunlich gewachsen.
In Dérfern und Kleinstgdten zahlt die in-
zwischen etablierte Propstei Kaliningrad der
Evangelisch-Lutherischen Kirche RuBlands
fast dreiBig Gemeinden Ein zweiter Stitz-
punkt entstand in Gussew, dem friheren
Gumbinnen. Pfarrer ist dort als Nachfolger von
Claus Burmeister Heye Osterwald. Dem
Propst in der Hauptstadt hilft die han-
noversche Pastorin Haike Gleede. Unter-
stitzung kommt auch von Ruhestéandlern, die
fir mehrere Wochen Pfarrdienst leisten, so
daB in Gumbinnen an jedem Sonntag, in den
Dorfgemeinden alle 14 Tage - meist abends
und an Werktagen - Gottesdienst mit Predigt
und Abendmahl fir die Erwachsenen und
biblische Katechese fir die Kinder stattfinden
kann. Taufkurse fir Erwachsene und Kon-
firmandenunterricht sind nur in der Stadt
maglich.

Hier sind Gemeinde- und Propsteibiro
verbunden: Transporter aus Deutschland, die
die wachsenden behérdlichen Hirden fir

ParnMcKan

MpuxoxaHe kaTtonuyeckoro npuxona
ropoaa KycraHas Heckonbko AHewW Mor-
U NPUXOAUTL U NomonuTees Bory, kpe-
cTAck Ha ®arumckyio [lesy Mapuio, ko-
TOpas ¢ OKTAGPS NPOWNOro roaa Kouyer
no Kasaxcravy n CpeaHen Aaun. Ha nep-
BOW BCTpEYe CO CBATbIHEN HacTosTens
Katonuyeckoro npuxoaa oreu KOpui cka-
3an: “Berpeyaem mel fley Mapuio ¢ Ha-

humanitare Hilfe Gberwunden haben, treffen
hier ein. Und Spendengeld fiir die Gemeinden,
aber auch far Kredite zur Existenzgriindung
far mittellos aus Kasachstan ankommende
Flichtlinge wird von hier aus weitergegeben.
Seit Jahren erhalten taglich zwei bis drei
Dutzend alte Kaliningrader eine warme
Mabhlzeit bei der lutherischen Gemeinde. Sie
ist offen far alle, den Zusatz “deutsch” hat sie
aus ihrem Namen wieder gestrichen.

Die Nutzung der Kirchengebaude

Viel ist der Gemeinde gelungen, aber mit
allen Versuchen, eine der noch vorhandenen
Kirchen aus der Kénigsberger Zeit zu-
rickbekommen, ist sie gescheitert. In der
reprasentativen, einst evangelischen Luisen-
kirche nahe dem heutigen Stadtzentrum
durften zwar Gemeindeweihnachtsfeste
stattfinden, aber im Gbrigen bleibt sie Kinder-
und Puppentheater. Das andere im Stadtbild
hervorstechende Gotteshaus in der Nahe des
Hauptbahnhofes war friher katholisch, jetzt
ist es stadtisches Konzerthaus. Die neue
katholische Gemeinde muB sich mit einer in
Deutschland auBer Dienst gestellten Fertig-
teilkirche begnugen. In der Ruine des go-
tischen Doms, von dem einst die Reformation
in OstpreuBen ausging, sind Bauarbeiter tatig.
Sie gehdrt dem Staat. Wenn er wieder ein
Dach haben wird, soll der Dom kulturelles
Zentrum werden.

In den Kdnigsberger Vorstadten haben
einige evangelische Kirchen den Krieg
Uberlebt. Vier von ihnen wurden in jingster
Zeit reaktiviert, samtlich als orthodoxe
Gotteshauser. Eine finfte orthodoxe Kirche
wurde in diesem Herbst im neuen Stadt-
zentrum am Siegesplatz eingeweiht, wo friher
der Eingangsbau der Deutschen Ostmesse
stand. Der mit einem Zwiebelturm ge-
schmickte Holzbau soll als Provisorium die
Zeit Gberbricken, bis die prachtige orthodoxe
Kathedrale fertig ist. In deren Grundstein hat

+ Prasident Boris Jelzin persdnlich eine Kapsel
mit Erde vom Bauplatz der Moskauer Christi-
Erléser-Kathedrale einbetoniert: Mit Hilfe der
orthodoxen Kirche soll Kaliningrad fir ewig
zum russischen Mutterboden gehéren.

Wer hilft beim Bau
des neuen Gotteshauses
Fir das nun also siebte Kaliningrader
Gotteshaus, das evangelisch-litherische
Gemeindezentrum, haben die Behérden ein
Grundstick auf friherem Friedhofsgelande
zum westlichen Stadtrand hin zur Verfligung
gestellt. Es liegt abseits vom Zentrum, aber
man kommt gut mit dffentlichen Verkehrslinien
hin. Das ist wichtig, denn die Gemein-
demitglieder sind arm, sie haben keine Autos.
Sie zahlen zwar alle Kirchgeld, aber das deckt
nur einen Bruchteil der laufenden Kosten. Der
Kirchbau laBt sich damit nicht bezahlen. Das
Geld dafiir muB aus Deutschland kommen.
Da gibt erhebliche Zusagen: Die Evan-
gelische Kirche der Union (EKU), Nach-
folgerin der preuBischen Landeskirche, die
ihren Ursprung in Kénigsberg hat, stellte eine
Million bereit. Das berlin-brandenburgische
Gustab-Adolf-Werk brachte in einer Kollekten-
aktion 200 000 Mark auf, 150 000 erhofft man
sich aus der Aktion “Hoffnung fir Osteuropa”.
Da der Gesamtbau aber 2,1 Millionen kosten
wird - die Inneneinrichtung kommt noch hinzu
- soll die Spendentrommel noch gerdhrt
werden.
Reinhard HENKYS

desa Mapus

DEXI0M, YTO OHA NPUHECeT Hawen cTpa-
He mup, nbosb K cornacue. Jliobure

ApYr Apyra NpocTo 1 6e3 Xenaxusa name-
HWTBL KOro-TO B yroay cebe”.

" Mpowascs ¢ [lesoit Mapuen B UeHTpe
HauMOoHaNbHLIX KynbTyp Komnnekca ‘Ha-
nexaa” Becb Beyep 3By4anv rmMMHbl B MC-
NONHEeHWU NEeTCKUMX KONMekTUBOB BOC-
KPECHBIX WKon.

KoncTanTun LAW3EP




DAZ

Cnopr

Bawuwikn - n3 IlakucTana.
Ilogepa - Hawia

B Anmatbl Ha ctagvore “[luHamo” co-
CTOAINAack BCTPEYa MrPpOKOB U TPEHEPOB
komaHasl “[luHamo” Anmartbl N0 XOKKEK
Ha Tpase, senswouencs 6a3oson KOMaH-
[[OW HaunoHansHow cbopHown PK, c npea-
crasuTensiMm komnauum “LespoH My-
Hawraa UHK". S

[wvpekTop No CBA3AM C NpaBuTenb-
CTBOM M OBUIECTBEHHOCTLIO OT MMEHU
“Weepox MyHanraa MHK" npenoaxecna B
noaapoK KOMaHae cneunansHo 3akalaH-
Hble Ans 3Toro cnyyas B [lakuctaHe
KIMIOLWKN 1 MAYM.

Henbasa He 3aMeTUTL, 4TO COAenCcTBUE
pa3suTrio hMaKyNneTypL! ¥ CnopTa - 0AHO
W3 BaXHewlux HanpasneHun obue-
CTBEHHOM OEATENbHOCTN KOMNaHuu
“WespoH MyHawraa MHk". OHa cnoHcu-

@YTEON

poBana y4yacTue Ka3axCTaHCKOW KOMaH-
Abl B CneumnansHbix BCceMupHbIX 3UMHUX
Onumnuickux Urpax “Special Olympics”
ONS MHBanNWAoB, NPOXOAVBLUNX B I. TOPOH-
TO B (heBpane atoro rona. Cpeav Hepas-
HUX MPOEKTOB KOMMaHUM CroHcopckas
nomowb B nposeneHnn Kybka [dpyx6bi
no ¢yrbony, NpoOXoAMBLUEM Ha CTaguo-
He “[luHamo” B Anmarsil.

CnoHcopbl noxenanu komasae “AuHa-
MO" 6oNbLUMX CNOPTUBHLIX yCnexos, bne-
cTaWmMxX nobea u Bbipa3vuny Hagexay, YTo
KasaxctaH Gyger m3secteH no Bcemy
MUPY BbICOYaAULLMMK CMIOPTMBHBLIMM OOC-
TWKEHUAMU Takux CMOPTCMEHOB KaK Au-
HamoBUbl AnmarTsl.

; CeetnaHa ®ENbAE
®oto AHatonua YCTUHEHKO

Cyxoii cuem 6 wcapxom Aaxope

= v bty oy
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lMpupoaa, Kak roBopsiT, He TEPNUT UaMe-
HeHuN. Jletom B MakucTaHe cTouT cyxas
Xapa. -

W Tem He meHee, cbopHas Pecnybnuku
KasaxctaH no cytbony, Boarnasnsemas
rnaeHbIM TpeHepom Cepukom Bepaanu-
HbIM, B paMkax 0TBOpo4HOro TypHUpa Yem-
nuoHaTta mupa-98 nobeavna c pasrpom-
HbiM cHeToM cbopHyio MakuctaHa. Mary,
cocTosBLMiAcA B Jlaxope, 3aBeplunncs ¢
peaynstatom 7:0 B Hawy nonbay. Takoro
ycnexa kasaxcraHckui (pyt6on, no-moemy,
ele He 3Han. OcobeHHo, ecnu y4ecTh,
41O BCTpeya co cbopHon Mpaka, cocto-
ABLIASACSA HaKaHyHe, TalKe NpMHecna Ham
nobeay - 2:1.

Mo obwen cymme kasaxctaHckue dyT-

B6oNMUCTBI UMEKT 9 04KOB M3 9 BO3MOXKHBIX.
OCHOBHBIE KOHKYPEHTHI M3 Mpaka 3asoe-
Banu nuuwb 3 o4ka nocne 2 urp. 3abutsie
M NponyueHHble ronbl TOXe B Haly
nonbay: 12:1 n 7:4.

Hukoraa ewle Mbl He 6binu Tak Bnuaku K
cbvHany oT6opo4HOro TypHUpa YeMnuoHa-
Ta mupa no cyt6ony.

29 WIOHA AOMKHA COCTOATLCA MOBTOP-

_Has urpa co cbopHoi komaHaon Upaka,

cyuTalowencs TpaauLMoHHO HeyaobHon
ANs MHOTUX UMEHUTLIX KOMaHA. YTeluaer,
4YTO MaT4 COCTOMTCS Ha LIEeHTPanbLHOM CTa-
AVOHe, T.e. B PoAHbIX NeHaTax. Hawwm
dyTbonuctam AocTaToyHa Nullb HUYLSA.

Co6. uHd.

KpynHyto nobeny ogepxanu Ha crtapte
Kybkosoro TypHupa dyrbonuctel anma-
TuHckoro “Kanpara”. 5:0! - cyet’ roeoput
cam 3a cebs, Tem Bonee 41O nNATL He3oT-
BETHbIX rOfoB B BOPOTA LULIMKEHTCKOrO
“Yurepa” 6binv 3abuTel BO BTOPOM Tan-
me. CyeT 3abuTeiM MAYam B urpe “Kanpar’-
“IKurep” oTkpbin ¢ neHansTh Ackap Koxa-
BepreHoB. Yepes MUHYTY 1OHOE AapoBaHue
“Kaipata” PycnaH Bantues ypnsavsaer

cyeT. Acxat Kagelpkynoe 3abusaet aga

npekpacHbix rona - 4:0! A Manap Hydwes

nepep cambiM (puHarnbHbIM CBMCTKOM yaa-

POM rofioBon CTaBuT nobeaHyto TOYKy. 5-
0! “Kaipat” nobegun.

OtBeTHble urpbl 1/8 duHana Kybka PK
cocToATcs 20 UIoHS.

Unesp TA®YPOB

Ha cHumke: UrpoBoi MOMEHT

®oto KoHctanTuHa KHA3EBUYA

DIE LETZTE SEITE

YeTBepThIN MeXXAYyHAPOAHbIN

Teicsumn nobutenen 6era n npocto 60-
nenbwuKoB cobpanuck B 3TOT AeHb Ha
nnowanu nepea anaHuem obnacrHon ag-
MUHUCTPaUUK, rae coctosncs 3aber Ha
MapagOHCKyl0 ANCTaHLUMIO B paHre Mex-
nyHapoaHoro. MNMomepsTees cunamm cob-
panuce cuneHenwme 6eryHbl u3 Kasaxcra-
Ha u cTpaH 6nwxHero 3apybexbs. Kycra-
Han U PyaHbi UMeKoT NOBONBHO M3BECT-
HblX CropTcMeHoB B aTom Buae. Ecte-
CTBEHHO, GonenbLMKK Xaanu, YTo KTo-T0
13 “ceomx” craHeT obnapartenem rnasHo-
ro npmaa - “2Kurynen" wecron mogenu. Ho
mapadoH, Kak u nwobon apyron Bua

cnopra, Henpeackaayem. XoTa TyT Bce
MOXHO 6blN0 NpeaBnaeTsL 3apaHee, ecrnm
6bl HawK Gonenblmnkn Geinv nobnuxe
3HakoMb! ¢ HaanpauHom Acbinbekossim u3
Kupruaumn. OH 1 okaaancs nobegurenem.

Cpeau XeHLWWH nyYyLwen okazanacs Ka-
paraHavHka Jlnaus LWutoea.

W ewe oavH Nnpa3gHvK COCTORANCS B 3TOT
peHb. 3aber no nporpamMme npes3vaeHT-
CKOro Tecta Ha oAHy MWMI0, B KOTOPOM
y4acTsoeanu noburenu 6era scex soapa-
CTOB.

KoHctantuH LAW3EP
Kycranan

focon nrean xoeouwo,
3 ero cbin - Nyywe...

B yeTBepTbIf pa3 Ha LleHTpanbHom cTa-
avoHe pecnybnukn coctoancs gyTbons-
HbI1 MaTy Mexay komaHaamu Kasaxcra-
Ha u Espone#ckoro Cotoaa.

B komaHpe Esponeickoro Coloaa, co-
CTaBMEHHOW W3 AunnomaTos v 6uaHecme-
HOB, urpan nocon Utanuv xopaxuo
Manbgatm au Moxte Tperto. OH cMoT-
pencsi 04eHb JaxXe MPUNUYHO BO BPeMs
oTbopa MsAYa, TOYHbIX Nepegay v cunb-
HbIX yaapax. Ho Monoapie Urpoku KoMaH-
Abl, B TOM YACne U CbiH nocna AHApaa,
[OeVCTBOBanu pessee u Hanopuctee, Ha

CcKOpOCTSIX hunurpaHHsiMyM uHTamm oc-
TaBNANM 3a CNUHOW CONEPHMUKOB.

OCHOBHOW KOCTAIK kKOMaHAabl EBponen-
ckoro Coto3a, KOTOpbIA Ha none BbiBen
aHrnuyaHuH Pomkep XonnaHa, AMpekTop
komnaHum “CkotT XonnaHg Ecrarerc”, co-
CTaBNANM aHrmuiaHe 1 UTanbaHLb.

Bonble NonoBuHbI NEpBOro Tanma Ha
none nosHbIMK X03sieBaMM Obinu UIPOKU
Esponeickoro Coto3a. Ho noaxe urpa Bbl-
POBHANACL U OKOHYaTENbHLIM CHET CTan
2:1 B nonb3y xo3sies nons.lMocon urpan
XOPOLLIO, a €ro CblH - Ny4Lue...

Ypan KAUMUPACOB

B maxmaTHOM Mupe

[Ba HenpUMMPUMBIX YemnuoHa mupa
no waxmaram AHatonui Kapnos u lap-
pu Kacnapos, BEpOSITHO, CKOPO CMOryT
NOMUPUTLCS.

Kak 3aasiBun npeauaeHT Kanmbikum 1, no
coBMecTUTenbCTBy, npeanaeHt PUOE
(MexayHapogHon ®epepauumn Laxmar)
Kupcan UniomxuHoB: “Ux noeauHok gon-

)XeH NpoXoAvTb TONLKO NMoA armaon Mex-
AyHapogHoin ®eaepauun. Mel npeanoxu-
N KOMNPOMMUCCHOE peLueHue ansi 06omx
rPOCCMENCTEPOB: BKMKOYUTLCH Cpa3y B
nonyduHan YyemnuoHaTa mupa. 3a He-
CKOMbKO AHew paboTbl OHWU mony4aT no
400 TbicAY aonnapos. A 3a aBe Hegenu -

*no nonropa Munnuoxa...”

Cob. nHd.

bee no cmynenvram

22 UIOHA COCTOSTCH O4epeaHbie Mac-
COBble COPEeBHOBAHWUS anMaTUHUEB U
rocten cronuubl - 3abern nNo cryneHb-
KaM NpoTUBOCENEBOM MITOTUHBI, YTO Psi-
OOM C 3HaMeHUTbLIM kaTkoM Megey.

OHu aeBATHIE NO CHETY, MPOBOAUMEIE
penakuuven rasetsl "BevepHun Anmarsl”
W rOpoOACKMM CMOPTKOMMIEKCOM exe-
roaHo.

Co6. uHb.

BoauTenp “Kagwuiaka”, BO3MOIKHO,
ObUI NMbAH?

WcTopusi, npon3oLieaLuas C poCCUMCKU-
MU XOKkencTamum KOHCTaHTUHOBBIM U De-
TUCOBLIM, NOCTPafaBLUMMKU B aBTOKaTac-
Tpode, He CXOAWUT CO CTpaHuL npecchi. Mo
ocuumansHon Bepcuu Petucos u Kox-
CTaHTUHOB, BbicTynalowwue 3a HXJ1, Bo3-
BpaLLanncb 04eHb NO3AHO C coBpaHus Ko-
MaHabl. OnuHHb Benbin “kagunnak’, Ha
KOTOPOM €Xxarnin XOKKEUCTbI, Ha OrPOMHOWM
CKOPOCTU Bpe3ancsi B AepeBo. B peaynb-
Tare Yero Kanot akTuyeckv 6bin npespa-
LEH B NeneLuKy, cam asToMobuns nepe-
nomuncsi, KOHCTaHTUHOB MONy4un Tsbke-
NenLyio YepenHo-MOo3roByio Tpaemy, de-
TUCOB - NOBPEXAEHUA CPEAHEN TSHKECTU.

OBcyxaatoTcsi M HeKoTopble Apyrue 06-
CTOATENbCTBa aBToKaTacTpodel. Boau-
Tenb “kagunnaka”, KCtatv, He momay4un
HUKaKux cepbe3HbiX TpasM. Ho YTO WH-
TepecHo: BoauTens, HaymHas ¢ 1994
roga, wrpadoeanu 3a ynpasBnexHue
TPaHCMOPTOM B COCTOSIHUM anKOrofbHO-
rO ONbSIHEHWS U ABAXAb! - 3a NpeBblLle-
Hue ckopocTu. B sHBape 1996 roga ero
Ha asa roga (!) nuwKnu BoaUTENLCKMUX
npas. OcTaeTcs TONbKO AOraabIBaThCH,
KaK BoguTens ‘kagunnaka” okasancs 3a
pynem, He UMes Ha TO HUKAKUX 3aKOH-
HbIX OCHOBaHun?!

Co6. nHdo.

- YOmiicTBO reHepaJIbHOTO OMpPEeKTopa
dyT6oasHOrO0 KiIyoa “Cmaprak”

Halua %W3Hb CTaHOBMUTCA C KaXablM
AHeM onacHee. Bce Yalue Mbl CnbilUUM O
TeppakTax, 3aka3Hbix ybuncreax. Henas-
HO Obin paccTtpensiH ua astomara [pe-
3upeHT ®epepauunu xokkes Poccum Ba-
NeHTUH Cobiy.

M BoT HoBOe coobLueHune: 3sepcku you-
Ta Jlapuca HevaeBa - reHepanbHbI Ou-
pekTop cyT6onbHoro knyba “Cnaprak”.
Bepcusa opraHos cneacteus - y6uicteo
CBSI3aHO C KOMMepYecKkon AesTenbHoc-
Teo Heyaeson. Ho mHorue Habniopare-
N He COornacHbl C 3TUM MPEAnoNoXeH-
em .

- Hukakow CBA3WM C KPUMMUHANbHBIMK

CTPYyKTypamu 3aeck GeiTb He morno! 310,
ckopee, 3aka3Hoe y6uicTBO, umeloLlee
camble pa3nuyHbIe NPUYKUHBI OT BbITOBbLIX
0O NONMUTMYECKUX, - CKasan npecc-atra-
we AO “Cnaprak™ AnekcaHap JbeoB, -
CBSI3bIBaTh NPOUCLLEALLEE C KPUMUHATB-
HOM cuTyauuen Bokpyr “Cnapraka”, c
BO3MOXHbIM BbIMOraTenbCTBOM Hecepb-
€3HO.

3ameTum TOoNbKO, YTO ybunu Napucy
Heuyaesy Ha cobcTBeHHon aade. Bmecte
C Hen 6bina ybuta ee nogpyra, UMs Ko-
TOpOW CneacTBUE He pasrnaluaert.

Co6. uHd.

KpOCCBOpn L L R W]

MO FOPU3OHTANM: 3. MHoroneTHee 6o-
NOTHOE pacieHue, nnoabl cbeaobHul. 9.
Aropa. 10. Mapka neyeubs. 11. LleHTpans-
HOe noHATve Bynauama, ebicwas uens. 12.
CokpalleHHOe U3BMeYeHne U3 COYUHEHUA.
13. Toxe, 470 1 3akpenuTens. 14. DpaHuya-
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ckun hmank (1788-1827), oauH U3 OCHOBO-
NoNoXHUKOB BONHOBOM onTuku. 15. To xe,
4YTO U OxpaHa. 18. XonoaHoe opyxue. 22. OH
- U3 cemencTea kKowaybux. 25. dnamaHp-
cin kaprorpad (B 1570 r. uapan “Teatp
Mupa" n3 53 kapt c noapo6HLIMU TeKcTa-
mu). 26. Hebonbwas
MHCTPYMEHTanbHasl
My3blkanbHas noeca,
BCTYNMNEHWEe K Kakum-
nnbo Topxecteam, 27.
[py3o-naccaxvpckui
NerKkoBow aBTOMO-
6une. 28. MNTuua oTps-
Aa KypuHbIX.29. A3bIK,
pacnpocTpaHeHHbI B
Konro. 30. XXeHckoe
vms. 33. Mana ero 6bin
nucarenem, OH - 3a-
METHbIA nonuTuk Poc-
cum. 37. Benas crenb
no-kasaxcku. 40. Ha-
POAHBIA apTucTt
(1928), komno3auTop.
41. XynoxecTBeHHbIn
CTUnNb, 3aBepLuaoLmin
paasuTue cpegHese-
KOBOIO UCKyccTBa. 42.
Tak 3Banu B MOHalLe-
ctee BuyypuHa, pyc-
ckoro kutaeeepna, 14
neT BO3rnaenABLIEero

AyxoBHylo Muccuio B MNMekuHe. 43. Bopey 3a
HeaaBucumocTe Hosown Mpanaawbl (Konym-
6us) ot cnanuu. 44. Octpos Manaickoro
apxunenara. 45. Myxckoe ums (Mpyaus). 46.
Y4acTHUKM KPECTLSHCKMX BOCCTaHWM (1643-
45) Bo ®paHumm,

MO BEPTUKAIMN: 1. Ha4yano waxmaTtHon
urpsl. 2. BoaHoe mnekonuTalouee (Ten-
nbie mops). 3. CTapuHHOE XEeHCKoe UMS.
4. Coeetckuv apxutekTop (1869-1932: Ku-
€eBCKWi BoK3an v LieHTpanbHblin Tenerpadg
B Mockee). 5. PeweTka aons nonay4yux pac-
TeHun. 6. XKeHckoe ums. 7. Mputok JleHsbl.
8. “XKuBer Mos..., B BLICOKOM Tepemy"...
15. YepHbli NWAXaK C OTKPLITOW FPYALIO U
naukaHamu, obWKUTEIMK Wenkom. 16. Xu-
MU4eckuii anemeHT. 17. HapoaHbin ayxo-
BOW MHCTPYMEHT. 19. 3HaMeHuTbIA nacca-

XWPCKWIA Kopabnb, 3aTOHYBLUWIA B X0NoAa-
HbIX Bogax B Hayane seka. 20. lopoa B
Ucnanuu. 21. Peka B CeBepHoi Amepu-
Ke. 22. lopoa B ®epraHckon obnacru. 23.
Pycckui rpasep (noprtpetbl Ha meau -
“MywknH"). 24. AMepuKaHCKui couyua-
nuct-ytonuct (1802-80). 31. HanoxeHune
rocyAapcTBOM 3anpera Ha BBO3 APYrumu
CTpaHamMu MNK BbIBO3 30110Ta WK Banio-
Thl, TOBapoB. 32. XXypHan Ansa XeHLWWH
(YkpauHa). 34. Xupypr, lepo# Coutpyaa,

. akapemuk. 35. Jlugep MycynbMaHCKOW

nuru, 1-i redepan lMakuctaHa (1876-
1948). 36. Mopoa wrara BUCKOHCUH
(CWA). 37. OTpuuarensHo 3apsiXeHHbIe
MOHBbI. 38. B gpeBHOCTM - rpynna, cocTon-
Was U3 AecsaTH Kakux-nmbo eaunmy. 39.
Tak Ha3biBaKOT TKAYUXU MaLLIMHY, o4nLa-
IOLLYIO XNONKOBbIE CEMEHA OT nyxa.

7

OTBETbI HA KPOCCBOP[, ONYE/IUKOBAHHbIW B N 21:

Seite 6/21.6.97

i

OnNAATA B TEHFE NO

Pexnama B DAZ - myTs
B MEKIyHAPOAHLIH On3mec!!!

5

Kypcy Hau. 6AHKA

HA AEHb NOCTYNNAEHNSI PEKAAMbI. :
Ycayrn nocpearHvikos onaasuveaiorcs Il
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Monoodas desywka (26 1.), enaderouasi HeMeyKUM A3bIKOM, PYCCKas,
Xenaer no3HakoMUTLCS C MONOAbIM YenoBekoM Ao 35 net, Hemuem,
C yenklo co3daHusi CeMbU unu enle3da e [epMaHuro.
Xo66u: YyTeHue, cnoprt, wuTeé. MNpodeccus: yunuTens HeMeuKoro A3sika. Byaer
6narogapHa 3a nucemo ¢ doTorpadmen.
Mucatk no agpecy: 480044 r. Anmatsl , np. XXubek Xonwl, 50, pegakuyus
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OseH

Cypnb6a no-npexHemy 6rnarocknoHHa
K BaMm rpw yCrnoBusix, ECNu: 0 CBOUX Nna-
Hax BygeTte nomankusatb, C COCNYXUB-
LamMu CTaHeTe MaKCUMarnbHO BEXIUBbI-
MW, a B genax nposiBute ocobeHHyo
BHUMAaTENLHOCTb.

Teney

Bac oxuaalT M3MEeHEHUA B CEMbE
vnu B 6nn3kom okpyxeHuu. MepemeHsbi
Hanpsamyo kocHyTcs Tensuos. Mon Bam
COBET: yaenute 6orbLIe BHUMaHUS CBO-
UM Bnu3kum m ByasTe MakcumanoHO
caepxaHHbIMK. Toraa nepemMeHsbl He cTa-
HYT OTpUUATENbHBIMU.

BnusHeys!

K Bam npuaet HeoxuaaHHas noMoLlb
OT NMOCTOPOHHEro YenosBeka, BO3MOXHO
naxe He3aHakomoro. Bce kak pa3 kcrta-
™, 6o camm bnnaHeusl MOryT nonacTb
B HEMPUATHYIO UCTOPUIO HE MO CBOEW
BUHe. Heob6xoauma oCMOTPUTENBHOCT.

Pak

Brnwxanwiue crogBwKHWKU MOTyT Nog-
BecTu. Paku cepbe3Ho 3agymarorcs o
CMeHe KOMaHAbl unu o 4em-n1mbo nogo6-
HoMm. Bo3amoxHO 3aBeplLueHue Hegenu
Pakv npoBeayT Ha oTAbIXxe urlv B NMyTH.
Hepens B uenom bnaronpusTHa.

Jlees

JbBbI BAPYT OKaXyTCsi Ha NepenyTby.
Kaszanocb 6bl, B MX XW3HW HacTynunu
paBHOBEeCWe W OCHOBAaTenbHOCTb, aH
HeT! o He3aBUCALLMM OT HUX MPUYMHAM
IbBbl 6yayT nocraeneHsl nepen Bbi6o-
POM, KOrAa KOMNPOMWUCC HEBO3MOXEH.

Heesa

Bam cnepyer, ecnv Bbl Ha4anbHuWK, 3a-
OYMaTbCA O CBOEM NONOXEHWUU, KPecsio
noa Bamu 3akayanocs. B octansHom xe
[esam 6Gyner Be3T Ha NpeacTosALIen
Hepene. He coseTyto, npaBaa, MHOrO Ky-
pUTb.

Becsbl

OyeHb Npowy: crieguTe 3a CBOMM 300-
pOBbEM U He HepBHWYawTe. [Ans MHo-
rux BecoB Ha4YMHAETCs NyTh K CHACTLIO.
[naBHoe - ByasTe yBepeHsl, 410 Cyab-
Ha 6naroBonuT k BaMm. Wl He Hago nepe-
HanpsAraTbCsl Ha A0POre XW3HW.

CropnuoH

®akTopbl pa3gpaXeHus yuayT camu
cobow. XKuaHb Hopmanuayercs. [ywes-
Hble nepexusaHus yxoasaT. Camu Ckop-
NUOHbI Ha Npeag¢TosiLLen CeEMUOHEBKE
nony4yar nectHble npeanoxeHus. Kax-
OOMy - CBOE...

Cmpeney

Hepens Besenus Ans xvTpeuos, ae-
noBbix nogen u 6aHkvwpos. Bopubl 3a
npasay, Te, kotopblie M3 CTpenbueeot
Toxe nobeasT. Kaxaei Ha ceoem nya¥
Yero-To, HO AOCTUrHET. B 3ToM u ecTb
napagokc XWU3HW.

Kosepoz

Koaeporu, nocrne HEKOTOporo nepuo- |-

na 3abeBeHusa U Aenpeccui, NpoaoIKa-
0T 3aHWMaTb OCHOBHble no3uuuu. Mo-
TepsB Apy3en, OHU 0bpeTyT HoBbiX. Ko-
3eporu CTaHyT xuTpee, Ho He cnabee.

Bodoneu

Y Bogonees BO3HUKHYT CEpPLE3HbIE He-
nonagku Co 340POBLEM - 3TO K KOHLY
Hegenw. B Havyane xe ceMUOHEBKM MX
XOyT BECENbE, NPUSITHLIE M3BECTUS, BE-
coMble MaTtepuanbHble nogapku. Bece
npeacrosAwue a4n ByayT ansi Bac pesko
KOHTPacTHbI.

Pbi6bi

nepuoa. Im gosenertcs NpUHATL Xua-
HEHHO BaxHoe peleHue. He Gowutecs,
BblbupanTe - Bac oxumaaet ycnex. Oco-
BbiX TPYAHOCTEN He NpeaBUanTCS.

Apuk HYPLUUH

shwatal
[ns Peib HacTynaeTt OTBETCTBEHHELR]"

“Achtung! Wichtig! Neu!

Im Zuge der Neuorientierung und der
Optimierung der Arbeit und in Verbindung
mit dem Wechsel des Sendenetzes von
KasRadio verandert sich der Sende-
betrieb fur alle Fremdpsrachenredak-
tionen.

Sendungen der deutschen Redaktion
sind bis auf weiteres nur noch im
Programm von “Shalkar” zu hdren:
Montag, Mittwoch, Donnerstag und
Sonntag von jeweils 16.00 bis 16.20 Uhr
auf der Kurzwelle (KW) 5970 kHz

7205 kHz
9505 kH
9940 kHz
und im zweiten Programm des Stad-
tischen Rundfunknetzes II.
Deutschsprachige Programme auss-

erdem jeden Montag 20. 30 - 21. 00
Uhr auf UKW 67, 52 MHz.
Konzerte mit deutscher Musik:
Montag und Mittwoch jeweils 19.30-
19. 50 Uhr
innerhalb des ersten Programmes | im
Stadtischen Rundfunknetz und auf KW
1098 kHz
4545 kHz
6180 kHz
11 950 kHz
sowie auf UKW 66, 78 MHz

Die deutsche Redaktion entschuldigt
sich fur die Unannehmlichkeiten, wiinscht
auch weiterhin guten Empfang und steht
flr Auskdnfte gern bereit:
Almaty 480 013 , Sheltoksan 175a,
Telefon : 63 - 98 - 89 und 62 - 70 - 41

CxBaTka ¢ 9yMoii

B 150 kunomerpax or ATbipay criyNanHo obHapyxeH 3aGoneswmnn yymon 33-
NETHUM MYX4MHA. 3apa3vuncs OH OT BNoxX MankIX NecYaHoK.

Hauarto nevyeHue. OgHako 6ONLHOM HAXOAMUTCH B TSHKENOM COCTOSIHMM. Ha no-
MOU(b MECTHbIM Bpavam BbineTenu akagemuk Akagemuun npocunakTmieckon
meauuuHbl KasaxcraHna, AOKTOP MeAMLMHCKMX HayK, 3amecTuTtens MeHepanss.
Horo gupekTopa no Hayke Kasaxckoro npormeovymHoro HUM Anum Macryto-
Buy AnkumbaeB v 3aseaytowmn naboparopuen no Gopsbe ¢ rPbI3yHamu 3Toro
e WHCTUTYTa, AOUEeHT Buonoruveckmx Hayk fNleoHng AHatonbeBuy MNocrosa-
nos. MonoxeHne 6oNbHOro o4eHb Trxenoe. B Bnwkanwmx HoMepax Hawa ra-
3eTa pacckaXeT 0 NoAPOBHOCTAX CXBATKW 3a XM3Hb GONLHOrO U O TOM, KaK BO-
obwe Beaercn B pecnybnuke 6opuba ¢ wymon.

Opun LLANOPEB

KonnexktuB pegakuyvn

MO NOPU3OHTAIW: 1. Napad. 4. Puwense. 6. Anasanu. 9. Conot. 10. TpecT.
12. Apama. 13, llanua. 4. Capxa. 15. flenau. 17. AHTukBap. 20. icMeHHMK. 24,
Ocaka. 25. Mapuwan. 26. Apmiop. 27. Axanteku. 31. Akonormsa. 34. “Hacoc”. 35.
Tauur. 37. Myasp. 38. Epwos. 40. Cepup. 41. UH3ep. 42. AHaaHTe. 43. U3abens.
44, PaaunH. 4
MO BEPTUKAIMW: 1. NenTaaap. 2. PoaHa. 3. ®anTa3ua. 4. PasenwH. 5. Nanra. 7.
Anekc. 8. U6anaru. 9. Cunaw. 11. TapaH. 16. Hapuucc. 17. Apo3a. 18, “Kpadr”.
19. Acmuk. 21. Cunok. 22. Ecayn. 23. Kelpns. 28. Xaraudra. 29. Nauuc. 30. UxTe-
piep. 31. ckeunuH. 32. OHarp. 33. MopaaHe. 36. TapbiH. 37. Meara. 39. Wupaa. )

“floive Anbremanite LanTyur”
BbIpaXaer uckpeHHee cobonesHoBaHue
COTPYAHWUKY raserbi
NAP®EHTBEBY Onery Bnagumuposuuy,
no noeofly 6eaBpeMeHHON KOHYMHbI orya -
NMAP®EHTbLEBA

Bnanpumupa AnekcaHgpoBuua.
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